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Genossen! Unsere  Konferenz
findet {hren AbschluB. Die vor
kurzem im Ergebnis der Diskus-
slonen verabschiedeten, Dokumen-
te sowie deren Erdrterung befrei-
en mich von der Notwendlgkeit,
daritber eine ausfithrliche Zusam-
menfassung zu liefern, Nichts-
destoweniger ist dle Konferenz
ein Erelgnis von einer derartigen
Dimensionen, daB es mir eln
Bediirfnis ist, die von uns in den
vier zurilckliegenden Tagen ge-
leistete Arbeit nach den streng-
sten Mafstiben zu bewerten.

Das soll aber kein Tribut an
dle Tradition der Vergangenheit
sein, sich iber jedes neue Par-
telforum in Lobpreisungen zu er-
gehen, Ich glaube, wir brauchen
das, um uns selber iUber den
Platz der XIX. Parteikonferenz
im Leben der Partel und des Lan-
des klarzuwerden, Denn es hat
ein bedeutendes Ereignis in der
Geschichte unserer Partel stattge-
funden. (Beifall).

Zundichst zur Atmosphére bel
den Diskussionen, Das war elne
echt parteiméBige  Awussprache
tUber das Wichtigste, was den
Kommunisten, allen sowjetischen
Menschen heute Songen  macht.
Zugleich war es ein Versuch, ei-
ne Antwort auf die sie bewegen-
den Fragen zu finden.

Eine #hnliche Awussprache hat
der KongrefBpalast noch nicht er-
lebt, Genossen, und  ich denke,
wir werden nicht gegen die Wahr-
heit verstoBen, wenn wir behaup-
ten, daB es bel uns fast sechs
*Jahrzehnte lang nichts derglei-
chen gegeben hat. (Beifall).

In diesem Sinne  diirfen wir
mit Recht konstatieren, daB die
Kdnferenz im Geiste Lenins ver-
lief, daB auf dem Forum  hohe
Verantwortlichkelt gegeniiber
dem Volke und der Revolution
triumphierte. (Beifall). Allein da-
durch erlangt sie eine besondere
Tragweite.

Hervorgehoben sel die {iberaus
hohe Aktivitit der Delegierten.
Wir sahen uns, so mu8 ich sa-
gen, in einer schwierigen Lage
denn es sich hatten nahezu 300

Wunsch, seine Uberlegungen aus-
zusprechen, danp aber In den
Sitzungen der Redaktionskommis-
sionen In Erfillung — ich habe
Ihnen vorhin schon gesagt, daB
dort cirka 150 Konferenzteilneh-
mer zu Worte kamen, Obwohl dle-
se Form der Arbeit, an der sich
insgesamt fast ein Zehntel der
Delegierten betelligte, uns neu
ist, konnten wir mit ihrer Hilfe
viele konkrete Fragen, dle wih-
rend der Diskussion auftauchten,
sachlich erdrtern und lhre Ldsung
finden.

Auf der Konferenz herrschte
 elne Atmosphdre hoher Anfor-
derungen, aktueller und prinzi-
pleller Fragenstellung, aber auch
partelméiBiger Kameradschaftlich-
keit und, man kann sogar sagen,
gegenseltigen Wohlwollens, Auch
das ist beisplelgeberd fiir unse-
re ganze Partel und unsere ganze
Gesellschaft. So soll es auch im-
mer sein unter Gleichgesinnten,
unter Menschen, dle die groBe Sa-
che der Umgestaltung und der
Erneuerung der Gesellschaft In
Angriff genommen haben und die
Hunderte, Tausende und Millio-
nen lhrer Genossen, alle sowjeti-
schen Menschen hinter sich wus-
ten, die den Verlauf unserer Ar-
beit mit viel Interesse  verfolg-
ten. In dlesem Sinne hat die Kon-
ferenz, so kann man meines Er-
achtens sagen, die politische At-
mosphére widerspiegelt, dle In
unserem Lande durchgesetzt wird,
sowie den Stand der demokrati-
schen Entwicklung vor Augen ge-
fithrt, den die Partel und nicht
nur sle, sondern dle ganze so-
wjetische Gesellschaft in den
reichlich drel Jahren seit dem
Aprilplenum des Zentralkomitees
errungen hat.

Nun zum Inhalt unserer  Ar-
beit. Thr wichtigstes Ergebnis
besteht darin, daB zu allen grund-
legenden Fragen, die Gegenstard
der Diskussionen in Partel und
Volk auf der Basis der Thesen
des ZK der KPdSU waren und an-
schliefend zum Thema reger Dis-
kussionen in diesem Saal wurden,
nun eine programmatische politi-

ten Vorschlige nicht schlechthin
gebilligt, sondern sie auch viel-
fach durch dle Erfahrung  der
Partelorganisationen und Arbeits-
kollektive bereichert. Ich mdch-
te es folgendermaBen formulie-
ren: Mit wvlel Interesse und gro-
Ber Aufmerksamkeit verfolgten
wir alle dle von dieser Tribline
aus erklungenen Diskusslonsreden
von Vertretern der Arnbeiterklas-
se, der Bauernschaft und der In-
telligenz, von Wissenschaftlern
und Kulturschaffenden, Fachleu-
ten verschiedener Volkswirt-
schaftsbereiche sowle von Be-
triebsleitern und Parteifunktioné-
ren,

Die Konferenz befafite sich im
Grunde genommen mit sdmtli-
chen Problemen, die vor der
Partel und dem Land In der ge-
genwirtigen Etappe stehen, Solé}-
te ich aber dile Quintessenz dér
Diskussionen und der getroffenen
Entscheldungen herausheben, so
wilrde ich auf folgerdes verwel-
sen: Dreh- und Angelpunkt der
Konferenz war die Rolle der Par-
tel als der politischen  Vorhlut.
Was lieBe sich hervorheben, soll-
te man die Melnungen der Dele-
glerten kurz  zusammenfassen?
Es besteht volle GewiBheit dar-
iber, daB die Partel {iber eln
prizises Aktionsprogramm ver-
figt, das vom XXVII. Parteltag
der KIPASU ausgearbeitet und
durch den berelts vorhandenen
Erfahrungsschatz der Umgestal-
tung bereichert worden  ist. Sie
hat die uneingeschrinkte Unter-
stiitzung des Volkes, das die Po-
litik der Umpgestaltung akzeptiert
hat und thre Rilckwartsentwick-
lung verhindern wind, Soweit ich
verstehe, kommen bel den Kon-
ferenztellnehmern dariiber kelne
Zwelfel auf. (Beifall).

Leldenschaftlich und nach-
drilicklich erklang hier der
Wunsch, die Partel noch stirker
zu sehen. Das kanp man nur be-
grilBen; das erfilllt uns, glaube
ich, alle mit Freude, Dile Kon-
ferenz hat, wie in der  Resolu-
tion festgehalten ist, die Forde-
rung erhoben, daB unsere Partel

Typ sein soll, Mit anderen*Wor-
ten, sie soll eln flir allemal auf
die befehlsm#4Bigen Kommando-
methoden verzichten und lhre
Politik tiber dle organisatorische,
Ideologische und kaderbezogene
Arbeit und unter strenger Ein-
haltung der sow]etischen Geset-
ze und der demokratischen Prin-
zlplen des gesellschaftlichen Le-
bens durchfiihren.

Kelnerlel Hinelnadministrieren
in dle Arbeit der Staatsorgane!
Kelnerlel Diktat in bezug auf die
Gewerkschafts-, Komsomol- und
andere gesellschaftliche Organi-
satlonen, Kiinstler- oder andere
Verbindel

Soll das nun bedeuten, daB die
flihrende Rolle der Partel nach-
lassen, konnte? Derartige Zwelfel
wurden geduBert, Melnes Erach-
tens hat die Konferenz das deut-
lich und (berzeugend genug ver-
neint, Unsere Partel blelbt eine

reglerende Partel, Sle  venflgt
iber alle erforderlichen Hebel,
um i{hre filhrende Rolle auszu-

tiben, Und der wichtigste davon
sind die 20 Millionen Kommuni-
sten, {iber die die Partel lhren
politischen Kurs in allen  Le-
bensbereichen der  Gesellschaft
venwirklicht.

Unter den Bedingungen  der
. Demokratisierung, der Offenheit
und der Anderung der Funktio-
nen der Partelkomitees wird die
Auwutoritit der Partel auf eine har-
te Probe gestellt, Genossen. Die-
ser ProzeB Ist bereits im Gange.
Wollen wir ehrlich sein: Unter
den Verhiltnissen des admini-
strativen Kommandosystems, als
der Partelapparat alle Fdden In
- seinen Hinden behlelt, war es oft
nicht leicht, festzustellen, wo
es sich belm Partelkomitee oder
Parteisekretir um echtes Anse-
hen elnes Filhrers handelte und
wo es bestenfalls um die ,,Autor}-
tit der Funktion' ging, und man
jhm nur angesichts der Notwen-
d!gkeit untergeordnet war,

Es unterliegt keinem Zwelifel,
Genossen, da dle Umgestaltung,
die Reform des politischen Sy-
stems eine prinzipiell neue Situa-

Rede des Genossen M. S. Gorbatschow
beim AbschluB der XIX. Unionskonferenz der KPdSU

Jene Autoritdt sein, die man stdn-
dig mit konkreten Taten beweisen
muB. Gerade deshalb st es uns
eln lebensnotwendiges Erforder-
nis, selbst die  augenblickliche
Passivitidt der Partelimitglieder zu
{iberwinden, Jeder Kommunist
muB zu elnem Kimpfer fiir die
Umgestaltung, fiir dle revolu-
tion#ire Erneuerung der Gesell-
schaft werden, Moge - das der
Hauptauftrag unserer Konferenz
sein (Belfall).

Im groBen und ganzen, Genos-
sen, hat sich dle Konferenz als
elne bedeutende Etappe in der
Welterentwicklung des Lenin-
schen Kurses des Aprilplenums
des ZK, des XXVII, Parteitages,
in der Vertlefung der  Theorle
und der Praxis der Umgestaltung
erwiesen, Dadurch werden ihre
politische Dimension und ihre
Tragwelite bestimmt.

In dlesem Zusammenhang
mochte ich eine prinzipielle Uber-
legung zum Ausdruck® bringen.
Wir haben elne Relhe von wohl-
durchdachten verantwortungsvol-
len Entscheldungen
Sollten wir aber lhre praktische
Realisierung . verzégern — und
dies zdhlt zu unserer bislang
nicht iberwundenen chronischen
Krankheit, dle sich auch in den
ersten Jahren der Umpgestaltung
zeigte — so konnte so manches
futsch gehen. Das muB rundher-
aus gesagt werden. Wollen wir
unsere alten Gebrechen loswer-
den und sofort an die Arbeit ge-
hen, ohne auf zusitzliche Hin-
welse, Rundsc&relben, Instruktio-
nen und Erlduferungen zu warten.

Im Rahmen des ZK der KPdSU
und des Prasidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR ist die dazu
erforderliche Arbeit zu organisie-
ren. Es muB darauf hingewirkt
werden, daB berelts die bevorste-
hende Berichtswahlkampagne in
der Partel auf der Grundlage der
Prinzipien erfolgt, liber die wir
uns hier geeinigt haben, Im
Herbst sind Anderungen an der
Struktur des Apparats vorzuneh-
men. Was die  Reorganisierung
der Sowjets betrifft, so sollten
sdmtliche diesbeziigliche Fragen

getroffen.’

~ Nun geht es ins Heu!

Die Futterproduzenten des Rayons Semiosjornoje haben mit unter den

ersten im Gebiet mit der Heumahd begonnen. In diesem Jahr wollen

112500 Tonnen Heu, 74 600 Tonnen Welksilage und rund 300000 Tonnen
Garfutter fir die Viehiberwinterung bereitstellen, Dabei sollen 30 bis 32
Futtereinheiten pro Tier beschafft werden.

Nachdem mir der Leiter der
Abteflung- = Landwirtschaft im
Rayonparteikomitee diese Zahlen
genannt hatte, riet er mir, den
Sowchos ,,Schoptykolski‘* zu be-
suchen. ,,Es ist einer der drei Ag-
rarbetriebe im Rayon”, sagte er,
,,wo die Futterproduktion zu
elnem selbstdndigen Wirtschafts-
bereich ausgesondert wurde. Die
Futterbeschaffer arbeiten nach
dem Pachtvertrag’.

Im Sowchos traf ich mit dem
Futterproduktionsdirektor Hein.
rich Falkenstern zusammen.

,,Unser Agrarbetrieb befaBt
sich mit Milch- und Fleischpro-
duktion, daher ist das Futter un-
sere groBte Sorge’’, erkldrte er.
., Rund 5700 Rinder, 35000
Schafe und 340 Pferde mit Futter
zu versorgen, Ist gar nicht so ein-
fach. Darum steht uns bevor,
11 000 Hektar mit einjdhrigen
Grasern und 7 500 Hektar der
Naturwiesen abzuméhen. Dariiber
hinaus haben wir noch 6000
Hektar mit Ko6rnerleguminosen
und mit Mais."”

., Eine wichtige Besonderheit
der diesjahrigen Heumahd 1ist,
daB jeder Futterbeschaffer an
hochwertigem Futter Interessiert
ist”’, sagt Helnrich Falkenstern.
., Wiahrend wir in den  wvorigen
Jahren dle Heumahd nicht voran-
trieben, denn der Sommer Ist ja
lang, so sind wir jetzt bestrebt,
die Grédser In optimalen Fristen
abzum#hen, um ihre  hdéchste
Néhrkraft zu erhalten: Laut Ar-
beitsplan wollen wir die Futter-
beschaffung in 20 Tagen durch-

fithren. Dabel soll das Heu nur
erstklassig sein,”
Die Futterproduzenten des

Sowchos bringen das frische Heu
an die Farmen, wo es sicher gela-
gert wird. Dabel werden sle es
den Viehziichtern erst im Herbst
nach dessen Qualitdtsbewertung

verkaufen. Darum ist auch Jeder
bemitht, nur hochwertiges Futter
zu liefern,

Tatséchlich wird auf Futter-
hofe des Sowchos nur  frisches,
grilnes Heu gellefert, denn der
Abstand zwischen der Mahd und
dem Heuschobern ist auf ein Mi-
nimum reduziert. Und doch Iist
das hiesige Heu arm an EiwelB.

Aus dlesem Grunde hat man im
Agrarbetrieb noch vor zwel Jah;
ren mit dem Anbau von Ko&rner-
leguminosen als Griinfutter be-
gonnen, Das erglbt jahrlich 7 000
bis 8 000 Tonnen Welksilage. Da-
bel wird dle Silage nur in zu-
bereitetem Zustand verfiittert.

In diesem Jahr wollen die Fut-
terpoduzenten {iber 35800 Ton-
nen Maissilage fiir dep. Winter
beschaffen. Doch man kann aus
dem Griinmals verschiedenes Fut-
ter gewinnen. Wenn man 1z, B.
Grilnmasse mit Maiskolben sillert,
wird sich thr Nahrwert aufs
Zwel- bis Vierfache erhéhen., Im
vorigen Jahr hatte man Grilnmais
nach derartiger Technologle auf
1 000 Hektar bestellt. In diesem
Jahr wird man die Grilnmasse mit
Maiskolben schon von insgesamt
5000 Hektar ernten.

Diese Fldche wird von slieben '’

Arbeitsgruppen nach dem Pacht-
vertrag gewlirtschaftet. In der
zwelten Feldbaubrigade befassen

sich damit vier. Mann — der
Gruppenleiter Edgar Lang, die
Mitglieder Woldemar Weber,

Nikolai Iwanow und Michall Wa-
kulin, Insgesamt pflegen sle 1 000
Hektar Mals., Im vorigen Jahr
ernteten sie © 130  Dezitonnen
Griimmasse von Jedem Hektar; in
der Trockenregion ist das eine
ausgezelchnete Lelstung, Auch in
diesem Jahr wollen sle nicht we-
niger ernten, Derzeit haben sie
das Eggen nach der Saat abge-
schlossen und befassen sich mit

Zugleich werden dem Boden auch
Mineraldiinger zugefiihrt.

Es ist bekannt, daB die Wetter-
verhiltnisse unter den Neuland-
bedingungen zwar ein wichtiger,
aber nicht der entscheldendste
Faktor sel. Das wichtigste Ist
doch die Einstellung der Men-
schen zur Arbeit. Dem wird in
.»,Schoptykolski' groBe Bedeutung
beigemessen. Hier trotzt man den
Launen der Natur mit gekonnter
Technologlie und nutzt die Be-
wisserung. In diesem Jahr  hat
man Luzerne schon auf 360
hektarbewdsserter Schldge, ange-
baut. Hier will man nicht weniger
als dreimal Griinfutter ernten. In
nichster Zukunft sollen noch 300
Hektar hinzukommen.

Die neue Struktur der Arbeits-
organisation hat so manche Pro-
bleme gusgeleuchtet. Unter ande-
dem sind es der Mangel an Er-
satztellen und dle wenige Anzahl
der Radtraktoren vom Typ ,,Be-
laruB”’.

.Wir sind gezwungen, die
Schubrechwender zum Belspiel
mit den Raupenschleppern ,Ka-
sachstanez’ einzusetzen. Ist das
etwa umsichtig gewirtschaftet’,
meinen empdrt die Mechanisato-
ren, ,,wo wir doch bestrebt sind,
die Selbstkosten der  Futterpro-
duktion zu senken? Auf welche
Weise kénnen wir das tun, wenn
wir dle leisfungsstarken Kirowez.-
Schlepper iiberall einsetzen?"

Die Mechanisatoren sind daher
genotigt,- sich mit der alten, ab-
gebuchten Technik herumzuschla-
gen. Die' Méhdrescher werden in
pneumatische Aufsammler um-
gebaut. Das kostet viel zusitzliche
Kraft und Mittel. Damit kann
man sich nicht zufriedengeben.
Vor elnigen Jahren hatten - dle
hiesigen Alleskénner elnen pas-
senden Aufsammler montiert.
‘Allem Anschein nach kénnten die
Maschinenbauer diese Idee auf-
greifen, umsomehr als die Nach-
frage nach solcher Technik schon
lange Jahre besteht; doch nach
wie vor ist man in jedem Apgraf-
betrieb nur auf sich selbst an-

gewlesen,
Konstantin ZEISER, )
Korrespondent
er ,,Freundschaft'”
Geblet Kustanal

Hohes Tempo garantiert

Immer rascher rlickt die Fut-
terbeschaffungskampagne nach
Norden. In diesen Tagen treffen
bereits Meldungen . aus dem Ge-
blet Pawlodar ein: Hier hat man
mit der Heumahd begonnen, Vie-
le Futterproduzenten  bedienen
sich des einheltlichen Awuftrags;
zugleich gibt es fast 1n allen
Amgrarbetrieben Familienbrigaden,
die den Pachtvertrag anwenden,

Im Rayon Irtyschsk sind die
Mechanisatoren an dle Heuernte

erst vor wenigen Tagen gegangen,
haben aber schon gute Leistungen

, des Gruppenmitglieds

aufzuwelisen, Besonders erfreu-
liche Resultate gehen aufs Konto
der Kollektive des Abal-Sowchos.
Hier bewahren sich drel Familien-
gruppen; eine  davon wird von
Johann Maul, einem erfahrenen
Mechanisator angeleltet,

,,Die Vortelle, die uns dle neue
Form der er-tschaftswhrunme-
wihrleistet, 1legen auf der Hand"’,
sagt der Lelter, ,,Vor allem ist
es dle konkrete Verantwortung je-
flir: elnen
bestimmten und knapp bemesse-
nen Aufgabenbereich, Das stei-
gert die  Arbeltsproduktivitdt,

-

well wir Ja wissen: Gutes wird
mit Gutem vepgolten.'’
In dieser Salson  haben die

Mechanisatoren des Agrarbetriebs
etwa 7 000 Hektar gesidter Gri-
ser abzum#hen, Meistentells sind
es ertragreiche Kulturen; nun
kommt es auf dle Zuverlissigkelt
der Technlk an. Im Sowchos so-
wie in den mit elnheitlichem und
mit Pachtvertrag arbeltenden
Gruppen sind wirksame MaBnah-
men getroffen worden, um keine
Sténungen. bel der Heumahd zu-
zulassen, Sehr aktlv sind In dle-
sen Tagen auch die Volkskontrol-
leure, die fr hohe Futterquall-
tdt sorgen,
Jakob STEINMETZ
Geblet Pawlodar

Seit fast zwanzig Jahren arbeitet der Mechanisator N. Gorschemann
Sowchos ,, Asowski”. Nirgends, weder bei der Saat, beim Pfligen, bei der
Ernte, noch bei den Reparaturen der Technik kommt seiner Meisterschaft
jemand gleich.

Als der Brigadier einer

riickstandigen

Al Personen schriftlich zu Wort ge- sche Position ausgeanbeitet ist. lhrem Inhalt wie auch jhren Hand-- tlon schaffen, MaBgebend fir die auf der Tagung des Obersten So-
meldet, Leider kamen nicht alle Zudem hat die Konferenz die lungsmethoden nach  in vollem fiilhrende Rolle der Pantel wird
dazu, Gewissermafien ging der vom Zentralkomitee unterbreite- MaBe eine Partei vom Leninschen unter den neuen Bedingungen nur (SchluB S. 2)
der Zwischenrelhenbearbeitung.

im

Brigade entlassen wurde,

Mit Sorge um
‘unsere Zukunft

Vor und auch  wahrend der
XIX. Unlonspartelkonferenz wur-
de sle oft als ,,schicksalstrichtig”
bezeichnet. G. Jagodin, Mitglied
des ZK der KPdSU und Vorsit-
zender des Staatlichen Komitees
der UdSSR fiir Volksbildung, un-
terstrich, daB es wirklich eine
gehaltvolle Definition ist, well
auf der Konferenz in der Tat das
Schicksal des Landes bestimmt
wurde. Ich begriife die Fiirsorge
fir unsere junge Generation, die
in der Zelt nach dem XXVII.
Parteltag sowle auch in den Dis-
kussionen auf der ' Partelkonfe-
renz zum Ausdruck kam, denn
ich sehe elnen direkten Zusam-
menhang zwischen unseren kiinf-
tigen Erfolgen und der Jetzigen
Erziehung und Ausbildung der
jungen Generationen. Wir alle
warten auf wesentliche Veridnde-
rungen auf diesem Geblet.

Ich mochte aber betonen, daB
man nicht nur warten, sondern
auch handeln muB. So haben wir
in unserem Sowchos schon vor
vielen Jahren beschlossen, daB
unser Hauptanliegen dle  Sorge
fir unsere Kinder ist. In unserer
Siedlung haben wir einen Kinder-
garten mit 90 Plitzen errichtet,

obwohl es gar nicht so
einfach war. Heute bauen
wir noch einen hinzu. Da-

bel -wird der Bau in ersten Li-
nie mit allen nétigen Materialien
beliefert. Wir sorgen auch dafiir,
daB unsere Kinder nicht nur ein
Dach {iber dem Kopf haben, son-
dern auch eine vielseitige Erzie-

hung bekommen. Von klein auf
werden sle mit der Welt  des
Schénen  vertrautgemacht und

wissen, was selbstdndige Arbeit
bedeutet. Neben  Musik- und
Kunstunterricht arbeiten sie auch
in threm Garten, wo sie  selbst
Gurken, Tomaten, Mohrriiben
u. a. ziehen.

Vor elnigen Jahren haben wir
bel uns eine Mittelschule erdff-

net, wo die Kinder in einer
Schicht lernen. In der zweiten
Tageshédlfte besuchen ' sle hier

mehr als 30 Zirkel, machen unter
Kontrolle der Lehrer ihre Haus-
aufgaben, trelben Sport.

Wir” verstehen, daB die Erzie-
hung der Kinder in der . Schule
allein irgendwie einseitig  Ist.
Deshalb haben wir auch unsere
Werktédtigen und Spezialisten an
die Arbeit mit Kindern herange-
zogen. Viele von ihnen sind eh-
renamtliche Klassenleiter und
genleBen unter den Schillern Er-
folg und Anerkennung.

Unser Sowchos Ist imstande,
der Schule und unseren Kindern
solch eine Aufmerksamkeit zu
schenken — allein im  vorigen
Jahr haben wir mehr als 1,5 Mil-
lionen Rubel Gewinn  gebucht.
Aber ich habe auch reichere Ag-
rarbetriebe gesehen, wo diesen
Fragen trotzdem sehr wenig
Beachtung geschenkt wird. Also
liegt es nicht nur am materiellen
Faktor. Wir haben einfach ver-
standen, daB die Kinder unsere
Zukunft sind,

Auch den Lehrern, von denen

dle Erziehung unserer Kinder
abhidngt, gilt stets unsere
Achtung und Filrsorge. In den
letzten zwel Jahren hat unser

Sowchos ithnen 18 Wohnungen be-
reitgestelit.

Die Erziehung unserer jungen
Generation ist unser gemeinsa-
mes Anliegen, Doch ohne  Bel-
stand der Eltern und ohne solche
Betriebe wie unser Sowchos
kommt da die Schule nicht aus.
Daher rufe ich alle meine Kolle-
gen auf, mehr  Aufmerksamkeit
unseren Kindern zu schenken und
sie nicht in unserem Alltag zu
vergessen. Denn sle werden ja
uns bald abldsen, und davon, wie
wir sle heute erzlehen und aus-
bilden; héngt vieles ab!

Die Unjonsparteikonferenz hat
thre Arbeit bereits beendet und
ein umfassendes Aktionsprogramm
fiir die Losung der vor uns ste-
henden politischen, sozialdkono-
mischen und ideologischen Pro-
bleme konziplert.

Die auf dem Parteiforum gefaB-
ten Beschllisse werden bestimmt
dazu beltragen, daf den demokra-
tischen Prozessen, die in unserem
Land vor sich gehen, neue Im-
pulse verlethen werden.

In den Ansprachen der Dele-
glerten wurden die lebenswichtig-
sten Fragen der Okonomik und
Politik unseres Staates behandelt.

Dabel gab es nicht selten  ver-
schiedene Meinungen, die  hart
aufeinander prallten. Ich bin
{iberzeugt, daB es auch nicht
anders sein diirfte. Mit reger
Antellnahme wurden zum  Bel-

spiel die okologischen Probleme
diskutiert, und ich glaube, daB
sie fiir die Menschen elnen ge-
wissen Vorrang im gesamten Fra-
genkomplex haben. Denn - wih-
rend die Menschen von manchen
Problemen der Wirtschaft und
auch der Politik im Alltag gewls-
sermafen distanziert sind, so tre-,
ten sle mit den Fragen der Oko-
logie tagtéglich in enge Beriih-
rung. Fir sie ist es keineswegs
egal, was flir eine Luft sle atmen
und welches Trinkwasser sie ge-
brauchen.

Eben darum wurden die Be-
stimmungen der Thesen iiber die
Notwendigkeit, unsere Anstren-
gungen belm Umweltschutz  zu
verstirken und KomplexmaBnah-
men zur radikalen Verbesserung
der &kologischen Situation in un-
serem Lande zu verwirklichen, in
den Partelorganisationen und
Arbelitskollektiven einmiltig ge-
billigt und unterstiitzt.

Unser Werk ,,Porschen’’ befin-
det sich im Weichbild der Stadt.
Wie es um die Umweltverschmut-
zung in Alma-Ata besteht, weiB
ein jeder Stadteinwohner sehr gut.
Es ist schlimm — daraus 1dBt
sich kein Hehl machen. Zugleich
darf man nicht vergessend, da8
man jahrzehntelang fast nichts
unternommen hatte, um die ent-
standene Lage zu bessern. Ich se-
he das am Beisplel unseres Be-
triebes. Daher glaube ich, daB es
hochst an der Zeit ist, dazu etwas
zu unternehmen. Vor allem soll-
ten das konkrete Handlungen und
Taten sein und micht bloB8 leeres

Gerede in den Zeitungen, im
Rundfunk und Fernsehen. Im
Betrieb hat man in dieser

Richtung bereits zu arbeiten be-
gonnen, doch noch nicht in er-
forderlichem MaBe. In Rahmen
der ganzen Stadt aber sind kaum
Verinderungen wahrzunehmen,

In der Stldwestrichtung durch-
kreuzen die Stadt nur wenige Ver-
kehrsadern die Taschkentskaja-,
Komsomolskaja- und die  Abal-
StraBe. Diese StraBen sind von
Transportmitteln iberbelastet.
Was hier nicht alles fihrt. und
rollt, Fiir eine Millienenstadt
sind die wenigen VerkehrsstraBen
durchaus unzureichend.

Um die Umweltverschmutzung
durch die schédlichen Auspuffga-
se zu verhindern, die derzeit alle
moglichen Grenzen ilberschritten
hat, ist es hochst notwendig, fir
die Entlastung der InnenstraBen
eine Autobahn  auBerhalb der -
Stadt zu bauen. Die Stdrke des
Stadtverkehrs  konnte dadurch
wesentlich abnehmen.

hat der erfahrene Ackerbauer das Kollektiv tibernommen und auf Pachtver- Adolf GRAS, Katharina PAPP,
trag Oberfihrt. Jetzt wird seine Brigade auf operativen Beratungen als eine Direktor des  Sowchos Abtellungsleiterin im Werk
der besten erwahnt, ,,Okshetpes’’ ,,Porschen
Unser Bild: Nikolai Gorschemann (Bildmitte) unter Brigademitgliedern.
Foto: KasTAG Geblet Koktschetaw Alma-Ata
itaui — e filllten Apfelcontainer genutzt.
Eilauische 3SR Dank dieser  haushilterischen

Partner geworden

Eine praktische Realisierung
erfuhr der Vertrag iber Direkt-
bezlehungen, ' der zwischen den
Kollektiven des Werks fiir elektrl-
sche MeBgerdte Vilnius und des
ungarischen Werkes ,,Ganz’’ flr
Elektrizititsziahler abgeschlossen
wurde. Kiirzlich gingen aus Vil-
njus die ersten Partlen von
Komplettierungstellen  fiir den
gemeinsam entwickelten Elektri-
zititszdhler des Modells , Ganz-
Vilnfus*‘,

Das Werk in Viinius unterhilt
schon mehr als flinfzehn - Jahre
Kontakte mit ungarischen Kolle-
gen. Aber zu wahren Parthern
hat sie erst der Ende  vorigen
Jahres unterzeichnete Vertrag ge-
macht, Jetzt wenden dle techni-
schen Probleme rascher und bel
besserer Qualitit geldst,

Die Kooperation ermdglicht es,
sich auf den  Produktionsproze8
besser vorzubereiten. Fir die
Einfihrung jeder neuen Modifi-
kation braucht man jetzt nur halb
soviel Zeit, Die Devisenelnginge
in den Betriebshaushalt wenden
die Grundlage flir eilne planmi-
flge Umgestaltung des mit wirt-
schaftlicher  Rechnungsfithriung
arbeltenden’ litaulschen Betrlebs

Pulsschlag unserer Heimat

bilden. PlanmiBig sollen bis En-
de 1989 rund 300 000 Elektrizi-
titszéhler ,,Ganz-Vilnius'* produ-
zlert werden,

Aserbaidshanische SSR—

Die Entstehung
des ,,Bakmil*

Mixer, Saftpressen’ und ande-
re elektrische Haushaltsgerite
wird der ,,Bakmil'‘ produzieren.
Dieser gemeinsame Betrieb wur-
de von der itallenischen  Firma
,,Merlony Prodgetti'* (Malland)
und der Produktionsvereinigung
., Bakkondizioner* geschaffen,

Der Name.des Betrlebes  be-
steht aus den Anfangsbuchstaben
von Baku und Milano (Mailand),
Die italienische Firma  hat die
fortschrittliche Technologle, dle
Entwicklung wettbewerbsfahiger
Erzeugnisse, thren Absatz In Ita-
lien und den: Léndern der dritten
Welt zu gewdhrleisten, Die aus-
lindischen Partner haben die ho-
he Produktionskultur sowle das
hohe technische und Kaderpoten-

tial der aserbaidshanischen Ver-
einlgung angesprochen.

Zu einem wichtigen Zeugnis
der Zuverlissigkeit der Produk-
tlonsvereinigung ,,Bakkondizio-
ner'* wunde dle erfolgreiche
Verwirklichung des Programms
des Baus der Kiichenkombine
nach der italienischen Lizenz.

Ukrainische SSR —————

Pilze wachsen
in Obstlagern

Im Agrar-Industrie-Gartenbau-
Komplex ,,Krassa Chersonstschi-
ny’’ hat man die In der Zwi-
schensaisonzelt leer  stehenden
Obstlager in elne  Champignon-
fabrik venwandelt. Nachdem die
Gartenbauer dle industrielle Pilz-
zucht gemelstert hatten, lieferten
sie an das Handelsnetz die ersten
Tonnen dieser Delikatessenware,
Nach Berechnungen von Fachleu-
ten lassen sich In den Obstlage-
gern, die etwa acht Monate Im
Jahr leer stehen, drel volle Pilz.
ernten zlehen, Statt der Beete
wenden hler die mit Substrat ge-

Findigkeit wenden die Obstlager
jéhrlich bis 300000 Rubel zu-
siitzlichen Gewinn engeben.

Moldauische SSR —

Eine Agrarfirma
gegriindet

Die Agrofirma . Jantar' im
Rayon 'Kotowsk hat ihre Tétig-
kelt mit der Kooperation von
Mitteln zur Schaflung einer ein-
heltlichen Technologie der Pro-
duktion, Verarbeltung und Reall-
slerung der Welnbauerzeugnisse
begonnen, Sie vereint Agrar- und
Verarbeitungsbetriebe der In-
dustniesowchose. Diese bereiten
sich vor, ab nichstem Jahr zur
vollstindigen  wirtschaftlichen
Rechnungsfithrung und Elgenfi-
nanzlerung Uberzugehen und ha-
ben beschlossen, diese Produktion
auf genossenschaftlicher Grund-
lage zu schaffen, Man steuert den
Kurs auf die Erneuerung von
Plantagen, wo die Weintrauben
im Rahmen des Pacht- und Fami-
llenvertrags unter Berilcksichti-
gung der Boden- und Klimaver-
hiltnisse angebaut wenden, um sie
frisch zu verkaufen oder zu ver-
arbeiten.
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wjete der UdSSR im Herbst er-
Srtert werden. Im April 1989
konnte man Wahlen der  Volks-
deputierten der UdSSR und im
Herbst des kommenden Jahres —
Wahlefl In dle Obersten Sowjets
der Unions- und autonomen Re-
publiken durchfilhren,

Angesichts der immensen Wich-
tigkeit dieser Probleme legt das
Présidium der Konferenz eine
kurze Resolution dber elnige
vordingliche Mafnahmenzur prak-
tischen Realislerung der Reform
des politischen Systems im Lande
vor,

Das wire der politische Aspekt
der Ergebnisse der Konferenz.
Zu Hause angekommen, Kkann
jeder Deleglerte seinen Berufs-
kollegen, Kommunisten und Par-
tellosen, allen Biingern berichten,
wie wir welter handeln und die
getroffenen  Entscheidungen in
die *Tat umsetzen werden

Und weiter. Die Frage der
Demokratisierung der Gesellschaft
und der radikalen Reform  des
politischen Systems befand sich
bis zur letzten Minute der Arbeit
der Konferenz in unserem Blick-
punkt. Mit der Festlegung ihrer
Richtungen und Parameter haben
wir, glaube ich, auf die wichtig-
ste Frage, die vor uns gestanden
hat, eine Antwort gegeben, ndm-
lich, wie die Vertiefung der Um-
gestaltung und die Garantien flr
thre Unumkehrbarkeit zu sichern
sind, Somit kénnen wir mit vol-
lem Grund sagen, daB die Kon-
ferenz ihre Hau;l)taufgabe gemel-
stert hat. (Beifall).

Natiirlich steht uns noch eine
angespannte organisatorische Ar-
beit zur Realisierung der Reform
bevor. Wir miussen das alles in
Partel und Gesellschaft eingehend
diskutieren. Jetzt aber wissen wir
genau, wie das politische System
reformiert werden soll. Wir ha-
ben eine allgemeine Amsicht her-
ausgebildet und diese in Form
von politischen Orientierungen
festgehalten.

Nicht weniger bedeutungsvoll
ist die auf der Konferenz kraftig
zum Awusdruck gebrachte Ent-
schlossenheit, die radikale Wirt-
schaftsreform fortzusetzen und zu
vertiefen, Die Voraussetzungen
dafiir sind durch die Beschliisse
des Juniplenums des ZK der
KPdSU (1987) und die Ver-
abschiedung von Gesetzgebungs-
akten, vor allem der Gesetze iiber
den staatlichen Betrieb (die Ver-
einigung) und iiber die Koope-
ration, geschaffen wWorden, Im
Mittelpunkt unserer Aufmerksam-
keit befanden sich Erfahrungen,
die in den ersten Monaten der
Arheit vieler Betrlebe pach neu-
en Prinzipien gesammelt wurden,
sowie der Verlauf der Reform.
Und das’ ist richtig  so: Alles,
was ‘an der Basis vor sich geht,

ist fiir dle ' Gesellschaft von
gewaltiger Bedeutung, denn es
bildet das Fundament der Um-

gestaltung. )

Bel den Schwerpunktaspekten
der Diskussionen {iber diese Fra-
gen handelte es sich vorwlegend
darum, daB wir im AnschluB an
die Konferenz beharrlich unsere
Arbelt zur Demontage des Brems-
mechanismus vollenden miissen.
Die Vertreter praktisch aller De-
legationen verwlesen darauf, daB8
der Biirokratismus vonldufig noch,
wie es so heiBt, seine Zéhne zelgt,
Widerstand leistet und Hindernis-
se in den Weg legt, Das dirfte
mit die wichtigste Beobachtung
sein, die von den Delegierten zur
Konferenz mitgebracht wurde:
Also haben wir es mit einer welit-
verbreiteten Erscheinung zu tun.
Daher muB sowohl Im ZK als
auch in der Regierung, In den
zentralen und lokalen Einrichtun-
gen alles darangesetzt  werden,
um die durchgreifende Wirt-
schaftsreform energischer voran-
zubringen

- m—

Die XIX. Unionskonferenz der KPdSU-

Ich denke, daB die Deleglerten
einmiitig jenen Genossen zustim-
men wende:n, die auf die Notwen
digkelt verwlesen, In der gegen-
wirtigen Etappe dle grdBten An-
strengungen auf dle Losung des
Lebensmittelproblems zu konzen-
trieren und dle allseitige Unter-
stiitzung unserer Bauernschaft
sowle den Aufschwung der Land-
wirtschaft als vordringlichstes
Anliegen herauszustellen. Was
sich dazu bereits in diesem Plan-
Jahrfnft tun 148t, muB unbedingt
getan werden, Wir haben schon
vieles ermittelt, haben  dlesem
Bereich zuséitzliche Investitionen
und Hilfsmittel iber verschiedene
Kandle zugefhnt Nun gllt es, das
alles maximal e!nzusetzen, Dem
Dorf zum Aufschwung zu verhel-
fen iIst einfach unsere  oberste
Pflicht. Nach der Konferenz soll-
te man, meines Erachtens, die
Anforderungen noch mehr erhd-
hen und den gesamten Verlauf
der Realisierug threr Orientlerun-
gen zur Unterstiitzung des Agrar-
sektors, der Werktitigen 'der
Landwirtschaft, unter Kontrolle
behalten. Dann werden wir auch
das Lebensmittelproblem in kiir-
zester Zeit 16sen konnen. (Beifall),

Eine weitere Besonderheit der
Konferenz besteht meiner Ansicht
nach darin, daB selbst die klein-
sten Probleme der Partel und der
Wirtschaft hier in enger Verbin-
dung mit dem geistigen Bereich
diskutiert wurden und gewisser-
maBen ihren moralischen Stellen-
wert erhielten. Darin &duBerte
sich das tiefe Verstdndnis dafir,
daB in der gegenwirtigen Etappe
der gesellschaftlichen, Entwick-
lung, da dle wlissenschaftlich-
technische Revolution auf alle
offentlichen Prozesse einen ge-
waltigen EinfluB nimmt, keiner-
lei Probleme ohne das intellek-
tuelle und moralische Potential
mit Erfolg geldst werden kdnnen.
Daher rithrt die hohe, ich mdchte
sogar sagen, erhthte Aktivitét bel
den Diskussionen iiber Probleme
von Wissenschaft, Bildung, Kul-
tur sowie iiber dle Geschicke
von Literatur und Kunst,

Ich kenne keine anderen Par-
telforen, sogar Parteitage, auf
denen dieser Bereich so stark
vertreten gewesen wére. Von die-
ser Tribiine aus sind verschiedene
Standpunkte geduBert wonden,
welche die im gesellschaftlichen
BewuBtsein zusammenwirkenden,
mitunter aber auch miteinander
ringenden Tendenzen widerspie-
geln, Das ist gesetzmiaBig. Wir
setzen den
durch und weisen das gelstige Mo-
nopol zuriick. Ich denke, Sie wer-
den mir aber zustimmen, daB dle
auf der Konferenz ausgesproche-
nen Uberlegungen folgenden Ge-
danken ‘gemeinsam “haben: Man
muB stets im Interesse des Men-

schen, des Volkes handeln und
die humanistischen Werte des
Sozialismus behaupten. ' Dann

werden sowohl eine lautere, mo-
ralische Atmosphire in der Ge-
sellschaft als auch angespanntes
schépferisches Denken und wink-
liches Aufblithen der Kultur ge-
sichert sein.

Wir brauchen kein blindes Ver-
trauen in die lichte Zukunft, son-
dern wissenschaftliches Progno-
stizieren, das auf tiefer und ge-
nauer Kenntnis der unerschdpf-
lichen Potenzen beruht, die
einem Menschen der sozlalisti-
schen Gesellschaft, seiner Arbeit
und seinem Schopfertum  Inne-
wohnen. Aus eben dlesem Grun-
de sprechen wir von einem neuen,
humanen Wesen des Soziallsmus
als dem Ziel der Umgestaltung,
(Beifall).

Man kann sagen, daB eine der
Heldinnen der Konferenz dle Of-
fenheit war. Vor allem, well un-
sere Diskussion selbst das Ergeb-
nis der sich in der Gesellschaft
durchsetzende Atmosphire der
Offenheit, Ehrlichkeit und Auf-
richtigkelt ist. Aber auch deshalb,

Meinungspluralismus 4

well hier behandelt wurde, wie
es bel uns mit der Offenhelt wel-
tergehen soll, wie thre moglichen
und verniinftigen Grenzen sind.
Wenn dle Meinungen auch nicht
e!ndeutlg waren, so glaube ich,
daB wir letzten Endes auch hier
tiberelngekommen sind, es  sel
notwendig, dle Massenmedien und
fhre Arbeilt bei der Riumung und
Wegschaffung verschiedenster
negativer Erscheinungen, die wir
aus der Vergangenheit geerbt ha-
ben, sowie bel der Stimulierung
kithnen, aufergewohnlicher, In-
teressanter Menschén und wahrer
Helden der Umgestaltung groft-
mdglich zu unterstlitzen,

Andererseits erklang genauso
deutlich dle Forderung an die
Journalisten, dle Verantwortung
fir das gedruckte Wort zu erho-
hen, auf fraktions- und  ressort-
m#Bige Ambitionen und Vorein-
genommenheiten, auf den ver-
meintlichen Alleinbesitz der
Wahrheit zu verzichten, Zu frisch
sind noch in der Erinnerung des
Volkes die Zeiten, als das  ge-
druckte Wort zu einem willfdhri-
gen Werkzeug der Autoritaritit
und der biirokratischen Willkiir
wurde, BEbendeshalb ist es heute,
in der Zeit der Humanisierung
aller Bereiche unseres Lebens, so
wichtig, die Kultur der Kritik,
der kameradschaftlichen Polemik
zu lernen. Ich glaube, auch in
diesem Sinne war die Arbeit der
Konferenz nicht umsonst: Wir
alle verstehen heute besser, wie
man eine Parteidiskussion fiihren
muB, (Beifall).

Im Rahmen der Reaktion auf

diese Diskussion kann ich den
Diskussionsbeitrag Boris Niko-
lajewitsch Jelzins nicht un-

beachtet lassen, Vor allem meine
ich, daB wir es richtig taten, daB
wir ihm das Wort erteilten. Wie
ich schon gesagt habe, muB man
im Rahmen der Demokratie den
Mantel des Geheimnisses um
dhnliche Fragen abnehmen, wenn
es ilbrigens auch kein Geheimnis
Ist.

Die Rede des
stimmt in dem
konkrete Probleme spricht, die
auf der Konferenz erdrtert wur-
den, wesentlich mit dem Bericht
wle auch mit den  Aussprachen
iberein. In diesem Sirne reihen
sich seine Vorschldge in den all-
gemeinen Strom der Aussprachen
ein. Wir stellen auch fest, daB
Genosse Jelzin gleich anderen sich
fiir die Fortsetzung der Umgestal-
tung und filr ihre Vertiefung im
Interesse der Gesellschaft, des
Volkes ge#duBert hat,

Jedoch kann ich unméglich mit
der Erkldrung B. N. Jelzins
einverstanden sein, daB wir dle
Umgestaltung ohne  geniigende

enossen Jelzin
{l, wo er fliber

Analyse der Ursachen der ent-
standenen Stagnation, ohne die
Analyse der gegenwirtigen At-

mosphére in der Gesellschaft, oh-
ne tiefgehende Analyse der Ge-
schichte und der von der Partel
begangenen Fehler verkiindet ha-

ben, und daB die Umgestaltung
einen deklarativen Charakter
tragt.

Im Laufe der'Vorbereitung der
Konferenz, der Diskussionen iIn
Partel und Gesellschaft sowie auf
der. Konferenz selbst haben wir
von prinzipiellen Positionen: aus
die Errungenschaften wie auch
die Probleme der Umgestaltung
bewertet und die Bilanz der Té&-
tigkeit der Partel- und Staatsorga-
ne, der Arbeitskollektive, ja des
ganzen Landes gezogen. Ich
mochte betonen: Wir haben rich-
tig gehandelt, Genossen, denn

uns alle beunruhigt es, wie sich’

die Umgestaltung entfaltet. Die-
ses Besorgnls ist auch hier zum
Ausdruck gekommen, es hat uns
mobilisiert und in unserem Vor-
haben bekriftigt, den ProzeB der
Reform noch entschiedener vor-
anzubringen.

Ich glaube, auch die Kritik des

Genossen Jelzin, wir hiitten {n den
dreil Jahren keipe revolutiondren
Umgestaltungen vollbracht, ist
ungerecht und © unannehmbar,
Natlrlich kann man vom - allge.
meinen Gesamtplan her, den wir
fir elne ldngere - Perspektive
berechnet haben, sowle von der
Erzielung einer neuen  Qualitit

~ unseref Gesellschaft durch die
Umpgestaltung her noch nicht von
revolutionéren Umwandlungen
sprechen, Wir haben viel Zeit ge-
braucht, um dle Gesellschaft,
ol dery awinelieblen, - die
Vergangenheit, in der viele heu-
tige Erscheinungen wurzeln, dle
Umwelt und unsere gegenseitigen
Bezlehungen zu verstehen. All
das muBte erfaBt werden, um nicht
in Form von ,,revolutionidren
Spriingen” zu  handeln, dle
duBerst gefdhrlich sind, man
dunfte es zu keiren Improvisatio-
nen In der Politik kommen las-
sen, Wir muBten die Gesellschaft,
ihr interllektuelles und wissen-
schaftliches Potential mobilisie-
ren, um sich in alledem auszu-
kennen, anhand einer ernsthaften
kritischen Analyse die Politik der
Umgestaltung auszuarbeiten und
sie danach in ihren Hauptrichtun-
gen In praktische Taten umzu-
wandeln. Das mubBte getan wer-
den, und zwar verantwortungsvoll.
Somit haben wir eine Politik der
Umgestaltung vorgeschlagen, filr
die es keine  Alternative gibt.
(Beifall). Das war an und fiir
sich eine groBe  Errungenschaft
der Partei in der  verflossenen
Etappe.

Die Losung praktischer Aufga-
ben, um die unser Volk besorgt
ist, llegt uns genauso wie Genos-
sen Jelzin am Herzen. Ich glau-
be, daB die Awussprachen, beson-
ders der Vertreter der Arbeiter-
klasse, hler gezeigt haben, daB
die . Werktadtigen auf eine rasche
Losung dieser Fragen hoffen.

Ich welB nicht, warum Genos-
se Jelzin seine Kritik auch zu
den ZK-Thesen #HuBerte, ihre
Griindlichkeit und Ausgewogen-
heit unter Beweis stellte, Die Par-

_tel sowle unser Land und die gan- .

' ze Welt nahmen dieses Dokument
ernst auf. Unverstdndlich ist auch
seine Meinung, an der Vonberel-
tung der Thesen hitten die ZK-
Mitglieder nicht teilgenommen.
Ich persénlich habe mich mit
zwel Dritteln der ZK-Mitglieder
getroffen, nicht zu sprechen da-
von, daB von ithnen  Zuschriften
einliefen und sie ihre Bemerkun-
gen HuBerten, SchlieBlich gab es
ein Plenum, auf dem der Ent-
wurf der Thesen erortert wurde:
Genosse Jelzin beteiligte sich an
seiner Arbeit, sagte aber nichts
und bat nicht ums Wort. Die
hier anwesenden ZK-Mitgieder
kénnen sich erinnern, wie das
war.

Ich denke, Genossen, daB der
{iberzeugeridste Beweis daffir, daB
die Umgestaltung im Lande lduft

und an Kraft gewinnt, unsere
heutige Konferenz, der  gesam-
te Charakter der  Diskussionen

und dle beschlossenen Dokumen-
te sind.

Wenn ich versuche, mir rein
menschlich Klarheit dariiber. zu
verschaffen, was im'ZK und im Po-
litbiiro vor sich geht — das be-
trifit ja in erster Linie den Ge-
néralsekretir — dann muf ich
unbedingt auf dle Vorgeschichte
dieser Frage eingehen. .Als wir
Genossen Jelzin als Ersten: Sekre-
tir des Moskauer Stadtparteiko-
mitees empfohlen haben, sind
.wir davon ausgegangen, daf} die
Arbeit  in der hauptstddtischen
Parteiorganisation ernsthaft ver-
bessert werden und die Atmosphi-

" re im Moskau gesunden muB, Es
war ein erfahrener,, enengischer
Mensch vonnéten, der kritisch an
die Arbeit herangegangen wire.
Diese Eigenschaften haben wir
bei Genossen Jelzin beobachtet,
und auf dieser Grundlage wurde er

In dieser Positlon eingesetzt, Und
auch melne Wenigkeit hatte dar-
an lhren Antéll, In der ersten
Zelt hat Genosse Jelzin aktlv an
der Arbelt tellgenommen, hat viel
getan, um sle zu beleben und den
Kampf gegen in Moskau ange-
hidufte negative  Erscheliungen
aufgenommen, Wir haben thn
bel dlesen Anstrengungen unter-
stitzt, da wir verstanden, daB vor
der Moskauer Parteforganisation
komplizierte Aufgaben  stehen;
Jedoch In einer bestimmten Etap-
pe haben wir gefithlt, daB etwas
nicht In Ordnung ist, Das begann,
als dle Zelt der praktischen L&-
sung der Probleme der Umgestal-
tung, ‘hrer Transformation in al-
len Lebernssphidren anbrach, als
eine angespannte und vertiefte
Anbelt notwendlg war, die auf
grundlegende Verdnderungen
zlelt, Dafiir reichten weder die
Krifte des Stadtkomitees insge-
samt, noch die selnes Ersten
Sekretirs. Genosse Jelzin begann,
anstatt sich auf die Partelorgani-
sation, auf die Menschen und Kol-
lektive zu stiitzen, Anschnauzer
zu verteilen und * Kommandome-
thoden anzuwenden. Daraufhin
folgte die endlose Auswechslung
der Kader.

Zundchst nahmen wir an, daB
das wahrscheinlich gerechtfertigt
war, daB nicht die richtigen Ge-
nossen ausgesucht worden wa-
ren, daB die Konferenz, die in der
Stadt stattgefunden  hatte, die
Kaderfragen nicht richtig 16sen
konnte. Nicht alle erwiesen sich
als fih'g, neue Aufgaben zu 16-
sen, die Leitung der Partelorga-
n'cationen an so einem Wende-
punkt in der Entwicklung der
Stadt und des Landes auf sich zu
nehmen. Aber als er daran ging,
die Kader zum zweiten uzd zum
dritten Mal zu wechseln, begann
uns das zu beunruhigen. Ich ha-
be Genosse Jelzin einen Verweis
im Politbiiro ausgesprochen. Ich
habe kollegial gesagt, daB Bo-
ris Nikolajewitsch  SchlufBfolge-
rungen fir sich ziehen und sie in
der Arbe't berilcksichtigen muS8.
Anders gesagt, das war Hilfe und
nichts anderes,

Worin besteht das Drama Ge-
nossen Jelzins als politischer
Funktiondr? In einer Etappe, da
man praktische Aufgaben 16sen
muB, reichten seine Krifte nicht,
und er hat es bel lauten Phrasen,
Erklirungen und Administrativ-
mafnahmen belassen miissen. Und
auch damals — das miissen alle
wissen, wir milssen diese Frage
bis zum Ende kldren —, war das
Politbiiro nicht der Meinung, da8
Genosse Jelzin ein verlorener
Mensch ist und nicht  weiter ar-
beiten kann, Wir unterstiitzten
ihn weiterhin, es wunden  be-
deutende Beschlilsse iiber Mos-
kau gefaBt, woriiber ich bereits
auf dem Plenum der Stadtpartei-
komitees gesprochen e.

Im August 1987, als ich im
Urlaub war, erhielt ich einen per-
soénlichen Brief von Genossen
Jelzin, in dem er die Frage sei-
ner Befreiung von der Funktion
des Ensten Sekretirs des Stadt-
parteikomitees stellte. Ich hielt es
filr notwendig, nichts zu iiberei-
len und die Frage aufmerksam zu
behandeln, Im Politbiiro wubBte
man nichts von der Existenz die-
ses Briefes. Ich entschied, nach
dem Urlaub mit Boris - Nikolaje-
witsch zu sprechen und  schlug
ihm vor, die MaBnahmen zum 70.
Jahrestag der Oktoberrevolution
durchzufithren und danach zu ei-
nem Gespriach zusammenzukom-
men. Er war damit einverstanden,
aber entgegen der Vereinbanung
sprach er unerwartet auf dem Ok-
tobenplenum des ZK. Uber den
Sinn seines Diskussionsbeitrages
habe ich bereits gesprochen, mei-
ne Ansprache auf dem Plenum
des Moskauer Stadtparteikomitees
ist verofientlicht worden, ich ha-
be damals nichts anderes gesagt.
Genosse Jelzin hat nach der Er-

drterurg und den von den Genos-
sen geduferten Bemerkungen sel-
ne Fehler eingesehen.

Ich zitiere das Stenogramm
des Plenums — eine Episode am
Schluf der Sitzung, nachdem al-
le gesprochen haben.

»Gorhatschow. Sprich dazu,
wle Du Dich gegeniiber den Be-
merkungen der Genossen  ver-
héltst. Sle haben Dir viel gesagt
urd milssen wissen, wie Du
denkst, Sie miissen ‘doch
Entscheldung fillen,

Jelzin, Amfer mit elnigen
Alusdriicken bin Ich insgesamt
mit der Einschitzung einverstan-
den, Daf ich das Zentralkomitee
und die Moskauer Stadtpartelor-
ganisation habe aufsitzen lassen,
indem ich heute aufgetreten bin,
ist ein Fehler.

Gorbatschow. Hast Du die
Kraft, dle Sache weiter zu filhren?

Stimmen: Er kann  es nicht.
Man darnf ihn nicht auf diesem
Posten belassen.

Gorbatschow. Wartet ab, war-
tet ab, ich habe {hm die Frage
gestellt, Wir wollen doch de-
mokratisch an die Sache herange-
hen, Das ist elne fiir uns alle no-
‘tjlge Antwort vor der Entschei-

eine

Jelzin, Ich sagte, daB ich das
Zentralkomitee der Partei, das
Politbiiro, die Moskauer  Stadt-
parteiorganisation habe  aufsit-
zen lassen, Ich wiederhole, was
ich gesagt habe: ,(Ich bitte, dar-
um’ mich aus der Funktion des
Kandidaten des Politbiiros un'd
von der Leltung der Moskauer
Stadtpartelorganisation zu befrei-
en'.'

So sind die Tatsachen. Nach-
dem die Rede des Genossen Jel-
zin als politisch unhaltbar quali-
fiziert worden war — er gab das

auch selbst zu, — bat ich.die
ZK-Mitglieder: Entscheiden wir
die Frage seiner Befrelung von

~den Pflichten des Kandidaten des
Politbiiros nicht- jetzt, beauftra-
gen wir das Politbiiro mit der Er-
orterung dieser Frage. Doch die
Situation hatte schon solch eine
Reaktion ausgelost, daB die An-
gelegenheit nicht mehr so weiter
belassen werden konnte. Wir
brachten alles auf dem Plenum
des Moskauer Stadtparteikomitees
vor, und die Genossen dort ha-
ben sich iiber die Arbeit des Ge-
nossen Jelzin viel kritischer ge-
4uBert — das wissen Sfe.

Im groBen und ganzen, Ge-
nossen, bin ich der Ansicht, daB
dies eine Lehre nicht nur fiir
Genossen Jelzin, sondern auch ei-
ne Lehre filr das Politbiiro, fiir
den Generalsekretir des Zentral-
komitees und fiir uns alle war.
Wir milssen unbeirrt den Weg der
entschiedenen Wiedergeburt un-
serer Partei auf den Leninschen
Prinzipien, auf der Grundlage ei-
ner umfassenden Demokratisie-
rung, gestiltzt auf die Partel-
grundorganisationen, auf die Ka-
der und auf das gewihlte Aktiv

\

gehen, Wir kénren die erhabenen

Aufgaben der Umgestaltung, die
wir uns gesetzt haben, nicht mit

alten Methoden lésen, die nicht
nur durch die Partei, sondern
auch durch die ganze Gesell-

schaft, durch die Zeit selbst ver-
urtellt worden sind. (Beifall).

Und eine.weitere Lehre. Rich-
tig haben die Genossen  auf der
Konferenz bemerkt: Man hitte
informieren, alles sagen sollen,
dann hitte sich der ProzeB auch
nicht so entwickelt, wie es gekom-
men ist. (Beifall).

Ich greife noch einmal auf die
Frage zuriick, Genossen, die die
Delegierten gegenwirtig am mei-
sten: bewegt — das filhle ich so-
wohl aus'den Ansprachen  wie
auch aus den Zetteln: Wie die
Realisierung. der von uns gefaB-
ten Beschlilsse zu sichern sei. Ge-
stalten wir das gesamte Leben der
Partei gem#B den Resolutionen
der Konferenz, ohne abzuwarten,

Rede des Genossen M. S. Gorbatschow

bis der Parteitag all das in dhc 1

Statut aufnimmt. Es gibt die po-
litischen Leitsitze der Konferenz,
und von thnen werden
leiten lassen, Das zum ersten.

Systems nicht aufschieben, sie st
notwendig, um den Proze8 der

Umgestaltung voranzubringen, Er !

h#4ngt schén heute vom bestehen-
den politischen System ab, Man
darf nicht zulassen, daB es sich

- wiederholt, was mit dem Januar-

plenum geschehen ist. Das war

ein umfassendes Plenum, das ef-

ne tlefschiirfende Analyse liefer-
te, es wurden die Ursachen des-
sen aufgedeckt, was sich im Lan-

de und in der Partei zugetragen

hatte, Doch wir hatten die Me-
chanismen der Realislerung der
Beschliisse des Plenums’
durchdacht, und sie blieben
gleichsam in der Luft hdngen, die
Sache riickte nicht so voran, wie
wir es geplant hatten, Die Be-
schliisse unserer Parteikonferenz
diirfen nicht zu einem  gleichen
Schicksal verdammt werden.

Viele Fragen, die hier aufge-
worfen wunden, sind durch ; die
Resolutionen nicht erfaBt. Ich
bin der Ansicht, da8 es notwen-
dig ist, all das zu  verallgemei-
nern, dem Plenum zur Erérterung
zu unterbrelten, koskrete Auftra-
ge zu ertellen und deren Durch-
fiihrung zu kontrollieren. Viele
Zettel enthalten den Vorschlag,
einen stenographischen Bericht
herauszugeben, Wir miissenr das
unbedingt tun, um unsere Partei
und die ganze Gesellschaft mit
den Ideen zu wappzen, die im
Laufe der Diskussion auf der Kon-
ferenz geduBert wurden,

Und eine weitere  Frage, Ge-
nossen, die vor der Konferenz
und auf der Kozferenz selbst auf-
geworfen wurde — die Errich-
tung eines Denkmals _ fiir Opfer
der Repressalien. Sle erinnern
sich wahrscheinlich  daran, da8
davon die Reéde im SchluBwort
auf dem XXII. Parteitag
und dieser Vorschlag damals ge

billigt wurde, Aufgeworfen wur-

de diese Frage auch auf dem
XXVII. Parteitag, sie fand aber
ke'ne praktische Losung, Wie es
im Bericht hieB, ist die Wieder-
herstellung der Gerechtigkeit ge-
genitber den Opfern der Willkiir
unsere politische und moralische
Pflicht. Wollen wir sie durch die
Errichtung eines Denkmals in
Moskau erfilllen. Ich bin dber-
zeugt, daB das ganze Sowjetvolk
diesen Schritt unterstiltzen wird.
(Beifall).

Zum SchluB meiner Rede kom-
me ich nochmals auf die Frage
zuriick, die der Konferenz gestellt
wunde, namlich wie man die auf
Initiative und unter der Leitung
der Partei im Lande entfaltete re-
volutiondre Umgestaltung vertie-
fen und unumkehrbar . machen
soll. Der ganze Verlauf unserer
Arbeit, die Materialien der Dis-
kussion und ihre SchluSdokumen-
te zeugen beredt davon, daB die
Konferenz auf diese Frage einc
exakte Antwort liefert: Uber die
demokratische und Wirtschafts-
refonm sowle iber die Umgestal-
tung des politischen  Systems
werden wir die Umgestaltung un-
umkehrbar machen; {ber die re-
volutiondre Umgestaltung wer-
den wir zu einem qualitativ hé-
heren Stand unserer  Gesell-
schaft, zu einem neuen, huma-
nen und demokratischen Antlitz
des Sozialismus kommen, Wir
wernden weitergehen, schpferisch
nach Wegen und Methoden der
Erreichung dieses Zleles unter
den Bedingungen der Demokratie
und Offenheit suchen, wir wer-
den beharrlich an der praktischen
Realisierung unserer Aufgaben
arbeiten. (Beifall).

M. S. Gorbatschow  verliest
den Text der Resolution, die ein-
stimmig angenommen wind. Er
wilnscht den Delegierten  gute
Leistungen und Arbeitserfolge,

In mehreren Tagen der Arbeit
des Pressezentrums
partelkonferenz wellten in seinen
Silen viele Giste; in Gesprdchen
mit ihnen konnten Journalisten
aus 77 L#ndern der Welt auf-
richtig verschiedene Aspekte der
nationalen Frage in der UdSSR
besprechen, sowie Informationen
liber viele dieser Fragen, darun-
ter auch sehr akute, sozusagen

aus erster Hand erhalten, Das
Pressezentrum besuchten  Dele-
glerte aus Armenien, Aserbald-

shan, Lettland und Estland, und
am 1, Jull kam hierher auf Bit-
te von Journalisten der Erste
Sekretdr des ZK der Kommunisti-
schen Partel Kasachstans G. W,
Kolbin, Das Gesprdch mit thm
verhalf den Korrespondenten zum
Verstdndnis dessen, wie es in
den 18 Monaten nach  den De-
zembererelgnissen in Alma-Ata
gelungen ist, In mancher Hinsicht
dle wirtschaftliche und soziale
Situation in der Republik zu sta-
bilisieren, die in den Jahren der
Herrschaft des fritheren Lelters
Kasachstans D, A, Kunajew und
selner Umgebung ernsthaft gelit-
ten hat,

Die Ergebnisse sind tatsdchlich
splirbar, wovon die in der Erofl-
nungsansprache G, W. Kolbins
angefilhrten Zahlen zeugen, Die
positiven Wandlungen ergeben
sich seiner Meinung nach dar-
aus, daB der Vorrang bel der Lo-
sung aller Fragen der Durchset-
zung der sozlalen Gerechtigkeit
gegeben wurde,

der Unions- °

Fiir konstruktives Vor

Die Nachrichtemagentur , No-
wosti‘' fragt: Auf welche Schwie-
rigkeiten sind Sle In der ersten
Ze!t gestoBen? Wie konnten in el-
ner miultinationalen Republik Er-
folge enzielt werden?

G, W. Kolbin: Ich hatte berelts
Erfahrungen der Arbeit In multi-
nationalen Reglonen, Bevor ich
nach Kasachstan kam, hatte ich
im Ural gearbeitet und war lei-
tender Parteifunktiondr in Geor-
glen und im Wolgagebiet gewe-
sen. Womit ich In den ersten Mo-
naten zu tun bekam? Die Verlet-
zung der Prinziplen der sozialen
Gerechtigkelt war unverkennbar,
der Amtsmifbrauch  durch eine
gewlisse Gruppe von Menschen
war deutlich zu sehen, Was dle
Dezembererelgnisse  betrifft, so
waren die nationalistischen Aus-
schreitungen von der nichsten
Umgebung D, A, Kunajews pro-
voziert.

Das Geflihl des nationalen
Stolzes wird Immer bestehen, un-
terstrich der Erste Sekretdr des
ZK der Kommunistischen Partel
Kasachstans, eine andere Frage
beantwortend. Es ist unsere Auf-
gabe, zu gewihrlelsten, daB der
Stolz picht in Nationalismus um-
schldgt, Sle ist durchaus reall-
sierbar, Die Erelgnisse, dle jetzt
in verschiedenen Reglonen unse-
res Landes vor sich gehen, dle
die Ausbriiche nationalistischer
Gefilhle gehen darauf zurlck,
daB wir diese Probleme lange
Zeit fir geldst hielten, Es kommt
bel dieser Angelegenhelt dar-

deten Auferungen

ehen in den nationalen Fragen

auf an, krankhafte Probleme
nicht anzuhiufen, sondern vor-
aus konstruktive Entscheidungen
zu treffen, Auf dem Parteiforum
geht es um eine Reform des po-
litischen Systems, das die Rege-
lung komplizierter Momente in
den  natlonalen Beziehungen
selbstverstdndlich  erleichtern
wird, | Aber auch das bestehende
politische System macht es mog-
lich, in dieser Richtung operativ
zu handeln und explosionsgefédhr-
zwlischenna-
tionaler Widerspriiche vorzubeu-
gen. Es gibt Verfassungsrechte
und -Institute, dle es dem Vertre-
ter elner beliebigen Nationalitit

ermoglichen, sich vollstdndig
glelchberechtigt zu fithlen,

In diesem Zusammenhang be-
tonte G. W, Kolbin, dag~die Fih-
rung der Republik gegenwirtig
die Verfahrensweise niitzt, die es
gestattet, den Problemen recht-
zeltlg vorzubeugen, z, B. in solch
einem komplizierten Bereich wie
der unterschiedliche Stand der
sozialen und Lebensbedingungen
in verschiedenen Regionen Ka-
sachstans, in Stadt und Land.

Wir tragen besondere Songe um
Jene Geblete, sagte er,
genwirtig dringende
zung bendtigen.

Es wird auch solch ein Vorge-
hen angewandt: Zur Losung von

dle ge-
Untenrstiit-

Problemen der Kasachen werden
Russen und Deutsche herangezo-
gen und umgekehrt; infolgedes-
sen erstarken die freundschaftli-
chen Bezlehungen zwischen den
Volkern, Was das Problem der
Mdoglichkeit des Erlernens  der
Muttersprache betrifft, so st
folgendes Vorgehen bezeichnend:
Wir gingen auf den  Vorschlag
ein, In  Vorschuleinrichtungen
Sondengruppen zu bilden.” Von
nicht geringer Bedeutung ist
aber, daB es sich dabei nicht um
abgesonderte Kindengédrten han-
delt, wo man Kinder nur  efner
Nationalitit erzieht. AuBerordent-
lich*wichtig und notwendig  sel
es, so meint G. W. Kolbin, daB

die Beziehungen  zwischen -den
Leitern. verschiedener Nationa-
lititen Kkonstruktiv und = freund-
schaftlich sind, Fiir mich, sagte
er, halte ich die  Beherrschung
der Sprache der angestammten
Natlonalitidt fir obligatorisch.
Davon, daB dies eln prinzipieller
Faktor ist, habe ich mich wihrend
meiner Arbeit in Georgien uUber-
zeugt.

Der Leiter der Partelorganisa-
tion der Republik wurde gebeten,
zu konkretisieren, auf welche
Weise es gelungen war, in den er-
sten Tagen nach dem Wechsel
der Fihrung Kasachstans die
Emotionen zu ddmpfen.

G. W. Kolbins Worten zufolge
war .das nicht einfach, manchmal
stieB man sogar auf Drohungen,
Entschlossene MaBnahmen gegen-
iber der korrumpierten Schicht
der oberen Machtschicht engrei-
fend, ging die neue Leitung da-
von aus, daB es neben den Onga-
nisatoren der GesetzesverstoBe
auch Vollzieher — d. h. gewis-
sermafen unfertéinige Menschen
gab, dle fUr ihre Vorgesetzten
nichteranbeitete Einkilnfte be-
sorgten und dabel auch sich nicht
vergafen. lhnen gegenilber wur-
de human gehandelt, falls sie
sich schuldig bekannten und die
ungesetzlich angeeigneten Gelder
zurlickerstatteten, Es war notwen-
dig, eine Atmosphdre der Liute-
rung und des Vertrauens zu
schaffen,

Ich awelfelte nie an den: inter-
nationalistischen Gefithlen des
kasachischen Volkes, unterstrich
der Erste Sekretir, Ich  wufte,
daB dle Alma-Ataer Erelgnisse im
Dezember 1986 durch das Bestre-
ben elner gewisseni Gruppe von

Menschen ausgelost worden wa-
ren, ihre Privilegien sowie die
Msoglichkeit beizubehalten, das
Gesetz auch weiter zu miBachten.
Diejenigen, die ilber meinen Ein-
satz in das Amt des Leiters der
Republikparteiorganisation  Un-
zufriedenheit zeigten, waren kei-
nesfalls um die nationale Zuge-
honigkeit der Kand!datur des Er-
sten Sekretdrs des ZK besongt.
Sie handelten nach dem Selbster-
haltungsprinzip der  Menschen,
die elnen Mann aus .l =
Kreise, als Leiter mit ,hrem

Ansichten und Uberzeugungen als
Leiter sehen wollten.

Der Korrespondent der Zel-
tuzg ,,Neues Leben'* fragte nach
G. W, Kolbins Verhalten zu der
Mdaglichkeit der Wiederherstel-
lung der Autonomen Rebublik der
Deutschen.

In Kasachstan leber 900 000
Menschen deutscher Nationalitit.
Simtliche Fragen, dle in den
Kompetenzbereich unserer Re-
publik fallen und mit der Reali-
listerung der Rechte dieser na-
tionalen Minderheit verbunden
sind, 16sen wir im Geiste gegen-
seitiger Achtung. Dazu ein fri-
sches Belsplel: Es wurde der
Wunsch ge#uBert, das deutsche
Theater aus Temirtau nach Alma-
Ata zu Uberfithren, Wir  haben
nichts dagegen. Ich treffe oft
mit Menschen deutscher Nationa-
litdit zusammen,
mit der schopferischen  Intelli-
genz, und ich darf  behaupten,
daB wir simtliche auftauchende
Probleme, die in denn Kompetenz-
bereich der Republikongane fal-
len, vollstindlg bereinigen, be-
tonte Kolbin.

(TASS-KasTAG)

wir uns |

nicht -

war,

darunter auch

Zum zwelten, Wollen wir die |
Reform des gesamten politischen ;
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Freundsochaft

Praktische Taten von Millionen

Die XIX, Unionskonferenz der KPdSU, die dieser|
Tage im Kreml| stattgefunden hat, wird in aller Welt
als ein hervorragendes Ereignis im Leben und in der
Geschichte der KPdSU und des Sowjeistaates gewer-
tet. In den Erklarungen von Politikern und Personlich-
keiten des offentlichen Lebens, in den Reportagen
und Kommentaren der Massenmedien wird die prize-
denzlos offene und demokratische Atmosphére, die auf

dem Forum der sowjetischen Kommunisten vorherrschte,
hervorgehoben, Die Presse weist darauf hin, daB die
Konferenz die Kraft der kollektiven  Vernunft der
KPdSU deutlich veranschaulicht. Sie hat eine Vielzahl
von Vorschligen eingebracht, die aufl die grundlegen-
de wirtschaltliche Umgestaltung, aul die Reform des
politischen Systems und die weitere Demokratisierung
der sowjetischen Gesellschaft gerichtet sind.

Die in Moskau statt-
gefundene Parteikonfe-
renz war  wahrhaft
auergewd hnilich,
schreibt dle Zeltung
,,Rabotnitschesko delo*‘.

le Ubetrifft unsere bis-
herigen  Vorstellungen
wvon dhnlichen Foren. Die
Diskussionen haben ge-
zeigt, daf die Demokra-
tisierung in der Tat el-
nen michtigen  Strom
von Gedanken, Ideen
und Initiatlven auslost.
Dutzende konkreter Vor-
schlige, die von der ho-
hen Tribine im Krem|
eingebracht wurden,
zeugen nach der Mei-
nung der ,,Semledelsko
sname‘ davon, daB ,dle
Durchsetzung der Wahr-
heit und der Offenheit’
die offentliche At-
mosphére saniert, die
Menschen begeistert, ihr
Gewissen befreit sowile
die aktive Partel- und
offentliche Tatigkeit for-
dert

Frankreich

Im Bericht M. S
Gorbatschows haben wir
mehr Vorschlige als in
den Thesen des ZK der
KPdSU entdeckt, kon-
statiert ,,L’Humanite‘’.
Das wurde dank ihrer
zuvor entfalteten weit-
gehenden Erérterung
durch die Offentlichkeit

licher Melnungen  er-
mdoglicht. Die Tatsache,
daB eben die KPASU ein
solches Belspiel gibt, ist
eln (bendimensionelles
Ereignis, Die Demokra-
isierung des innerpartei-
lichen Lebens soll dazu
beitragen, dah die Par-
tel die Funktion der Er-
drterung politischer und
ideologischer = Richtun-
gen Ubernehmen  wind
und nicht die des Admi-
nistrierens und der Ver-
waltung,

Der Bericht des Ge-
neralsekretins des ZK
der KPdSU urd die An-
sprachen ‘der Delegier-
ten auf der Parteikon-
ferenz werden zur Zeit
{iberall eingehend stu-
diert, hebt ,Le Figaro*
hervor, In der Welt hat
sich eine neue Situation
herausgebildet. Die Sor
wjetunion wind, - wie es
frither der Fall war, im
Westen nicht mehr als
ein gefahndrohende r
Staat wahrgenommen.

USA

Die Fragen, die vor
dem Sowjetland stehen,
wurden nicht nur auf
der Parteikonferenz dis-
kutiert, hieB es in einer
Reportage der Fernseh-
gesellschaft CBS, Einfa-
che Menschen treffen
sich auf den Moskauer

bare Tellnahme der So-
wjetmenschen an der
Mitbestimmmung  ihrer
Zukunft ernst nehmen.

Was Vielfdltigkeit
und Neuertum betrifft,
sagte M. S. Gorbatschow
nach Ansicht des ,,San
Francisco Examiner** |n
seinem Bericht und in
seiner Rede bel der
SchlieBung der Partel-
konferenz mehr, als ein
beliebiger der vorherge-
henden sowjetischen
Fithrer,

Die ,,New York Daily
News'* stellt fest: ,, M. S.
Gorbatschow hat exakte
Charakteristiken de'r
Probleme der Sowjet-
union geliefert und Lo-
sungen vorgeschlagen,
dile vom Lande Umge-
staltungen in kultureller,
geistiger, wirtschaf t-
licher und politischer
Hinsicht fondern.*

,,Wir haben es mit ei-
nem Versuch zu tun, ei-
ne wahre Revolution zu
vollbringen, Sle, wind
vom enerngischsten und
selt Lenins Zeiten den
Reformen am meisten
engebenen Parteifithrer
vongenommen'‘, schreibt
,,The ' Christian Scien-
ce IMonitor'‘, M. S,
Gorbatschow schldgt
vor, das alte administra-
tive System im  Lande
durch ein neues, auf de-
mokratischen Gnrundsét-

- nis des sozialistischen bestétigt,~ daB sle die ratischen Gesellschaft
Bulga”en Pluralismus, der dle Worte lhres Parteiftih- wird moglichenweise nie
T R AuBerung unterschied- rers (tber die unmittel- mit der westlichen Kon-

zeption (bereinstimmen,
doch er beriicksichtigt
zwelfellos die Erfahrun-
gen anderer Linder. Als
Kommunist Ist er fest
entschlossen, sein Land
aus der Stagnation her-
auszubningen, Das weite-
re wind von der Unter-
stiitzung der Umgestal-
tung der Offenheit im
Lande abhédngen,

Unter den zahlreichen
Beltrigen tber die Par-
telkonferenz unterschei-
det sich durch seinen of-
fenen MiBton der Kom-
mentar des Benichterstat-
ters der ,,The New York
Times*, der den Westen
aufruft, ,mit der An-
ndherung an die UdSSR
nicht zu eilen'’.

,Jch bin der Mel-
nung, daB der Westen
nicht in die Falle gera-
ten soll, indem  er an-
nimmt, daB die Sowjet-
union zum parlamenta-
risch-demokratis chen
Staat wird und daB die
in der Geschichte wur-
zelnden sowjetischen Zie-

le vengessen sind“, er-
klirte seinerseits der
ehemalige Berater des

USA-Prisidenten fiir na-
tionale Sicherheit B. S,
Cowkroft, Dabei bestand
er darauf, der ~ Westen
solle fiir das Geschehen
in der UdSSR Interesse
bekurden und bezeich-
nete dle Parteikonferenz

moglich. Die Diskus-
sionsspannung auf der
Konferenz ist ein Zeug-

Strafen, um sich zu um-
terhalten und zu disku-
tieren,

Diese Tatsache

zen von unten bis oben
basierendes zu ersetzen.
Sein Projekt der demok-

als ein ,,wahrhafft einma-
liges Ereignis*,
(TASS)

Im heutigen Italien bleibt die
organisierte Kriminalitit ein bri-
santes Problem. Angaben aus el-
nem Sonderbericht des Ministe-
riums fir Inneres des Landes zu-
folge, wurden auf den Apenninen
im vergangenen Jahr rund 1 150
Morde begangen. Zuglelch wurden
12 000 Fille von Wohnungs-
plinderung  und 139 terroristi-
sche Aktionen festgestellt. Alles
in- allem, heiBt es im Bericht,
vergrofBerte sich die Zahl von
Verbrechen im Jahre 1987 gegen-
liber dem Vorjahr um vier Pro-
zent, Dabel gelten die siidlichen
Reglonen Italiens als , meistpro-
blematisch*.

Auch politischer Terrorismus
bleibt als ein fester Tell der ita-
lienischen Wirklichkeit weiterbe-
stehen. Am ,,gefdhrlichsten’* in
dieser Beziehung wird Rom an-
gesehen.

Unsere Bilder: Ein Opfer
organisierten Kriminalitdt in
lien. E

Frauendemonstration
Gewalttétigkeiten,
Italien ausgesetzt ist.
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' Iwete Verhandlungérunde
iiber Nukleartests beendet

Die zweite Runde der sowje-
. tisch-amerlkanischen umfassenden
, stufenweisen Verhandlungen
{iber Nukleartests ist in Genf zu
Ende gegangen.
Entsprechend der
rung, die wihrend des Gipfel-
treffens 'in Washington erzielt
wurde, wurde den Delegationen
bei der zweiten Runde die Aufga-
e gestellt, in kurzer Zeit ein ge-
seinsames Experiment zur Kon-
trolle auf den Versuchsgeldnden
der Seiten praktisch zu erarbei-
ten und rechtlich _ zu gestalten,
um bessere Mafnahmen der Kon-
trolle des Vertrages 1974 iiber
die Begrenzung der unterirdi-
schen Kernwaffenexperimernte
auszuarbeiten. Dabei wuride be-
riicksichtigt, daB diese Kontroll-
mafnahmen in dem - Masse zur
Anwendung kommen wenden,
wie sle in Abkommen {iber die
weitere Begrenzung der Nukle-
artests anwendbar sind, welche

Vereinba-

im weiteren erstellt werden kon- °

nen.
Die Hauptschwierigkeit der bej
den Verhandlungen  stehenden
Aufgabe bestand darin, da8 Ver-
treter der anderen Seite zur un-
mittelbaren Arbeit auf den nukle-
aren Versuchsgeldndens zugelas-
sen wurden, Diese Umstinde und
die Notwendigkeit der Absiche-
rung des Gelingens des Experi-
mentes erforderten natiirlich die
Losung eines ganzen Komplexes
von technischen, juristischen, or-
ganisatorischen und anderen Pro-
blemen.

Eine Zusammenfassung der ab-
gestimmten Festlegungen, die dle
Tat!gkeit der Seiten im Zusam-
menhang mit dem gemeinsamen
Experiment zur Kontrolle regle-
mentieren, war das widhrend der
Runde ausgearbeitete und auf
dem Gipfeltreffen in Moskau un-
terzeichnete Abkommen zwischen
der UdSSR und den USA fiber
die Durchfiihrung eines gemein-
samen Experiments zur Kontrolle,
Entsprechend dem Abkommen
werden beide Seiten im Rahmen
des Experiments zur  Kontrolle
zwel nukileare Explosionen durch-
fithren. — die elne auf dem Ver-
suchsgeldnde In Nevada im Au-
gust dieses Jahres und das ande-
re auf dem Versuchsgeldnde Se-
mipalatinsk ‘m September, Die
geplasiten Stdrke jeder Explosion
betrigt mindestens 100 Kiloton-
nen und kommt 150 Kilotonnen
nahe, Jede Seite hat auf der
Grundiage der Gegenselitigkeit
e‘ne Moglichke!t, die Stirke dle-
ser Explosionen zu messen und
dabe) teleseismische und hydro-
dynamische Mefmethoden anzu-
wenden, Flir dle teleseismischen
Methoden mufite man die gegen-
seitigen Verfahren der Gewin-
nung vo: wahrheitsgetreuer In-
formation abstimmen und Kali-
brierangaben  {iber die zuvor
durchgefiihrten Explosionen auf
den Versuchsgeldnden der
UdSSR und der USA austau-
schen,

Am 28. Junl wunden diese An-
gaben ausgetauscht, Infolge des
Austausches erflillten dle UdSSR

und die USA alle gegenseitigen
* Venpflichtungen ‘m Rahmen des
gemeinsamen Experimentes zur
Kontrolle, die die teleselsmische
Kontrollmethode  in der Etappe

der Vorbereftung auf die Regi-
strierung von Explosionen auf
den Versuchsgelinden Semipala-
tinsk und Nevada betreffen. So-
mit kann die Kontrolle der Ex-
plosionen auf den Versuchsgeldn-
den schon genauer durchgefiihrt
wenden. Geboten wenden Moglich-
keiten fiir die weitere Vervoll-
kommnung der Methoden der
Kontrolle mit nationalen techni-
schen Mitteln.

Fir die hydrodynamische Me-
thode war es notwendig, mit ei-
ner hohen Prizision eine Me8-
sonde auf jedem Versuchsgeldnde
niederzubringen, das Verzeich-
nis der Apparatur abzustimmen
urld geologische Information iiber
die Explosionsorte auszutauschen.
Als Eichmessung im Experiment
gilt die Messung der Explosions.
stdrke ‘n der HauptSonde auf den
Versuchsgelanden beider Seiten,
die mit Hilfe von hydrodynami-
schen Methoden vorgenommen
wurde,

Die Priifung von zwei Kontroll-
methoden ‘m Experiment, die
sich vone!nander prinzipiell nach
der Schwierigkeit der Realisie-
rung und dem finanziellen Auf-
wand unterscheiden, wird objek-
t've SchluBfolgerungen diber ih-
re Anweridbankeit beim kinfti-
gen Kontrollmechanismus gestat-
ten,

Die Erdorterung
mung von beiderseits akzeptab-
len Losungen zu diesen Fragen
verliefen ‘m grofen und ganzen
in einer konstruktiven Atmosphi-
re, was beiden Seiten die Mog-
lichkeit gab, mit der praktischen
Realisierung des gemefnsamen
Experimentes zur Kontrolle schon
vor der Unterzeich-ung des Ab-
kommens selbst zu beginnen, da-
durch erreichen zur Zeit die Vor-
bereitungsarbeiten fiir die hydro-
dynamischen Messungen auf den
Versuchsgeldnden das Endstadi-
um, Die Vorbere!tungsarbeiten
Alr die Uberpriifung der teleseis-
mischen Methode sind schon ab-
geschlossen,

Parallel mit der Vorbereitung
des geme!nsamen Experiments zur
Kontrolle stand bei den Verhand-
lungen auch dle Ausarbeitung
von konkreten  Vereinbarungen
{iber den Inhalt der zukiinftigen
MagB:ahmen der Kontrolle {iber
den Vertrag 1974 iiber die Redu-
zierung der unterindischen Kemn-
waffenexperimente und des Ver-
trages 1976 (iber die wunterirdi-
schen nuklearen Explosionen zu
friedlichen Zwecken. Im Hinblick
darauf, da man zum Unterschied
vom Vertrag 1974 zur Abstim-
mung von besseren MaBnahmen
zur Kontrolle des Vertrages 1976
kelne Engebnisse des gemeinsa-
men Experiments zur Kontrolle
abzuwarten braucht, wunde dle
Erstellung e!nes neuen Protokolls
fiir d'esen Vertrag zu einer wel-
teren Prioritit der beendeten
Verhandlungsrunde, Belden Sei.
ten gelang es, eiren bedeutenden
Fortsehritt auch in dieser Rich-
tung zu erzielen. Sie stimmen im
grofien und ganzen die Hauptfest-
legungen dlesgs Dokuments ab.
Es wurde e'ne reale Grundlage
geschaffen; die den Weg zum
schnellsten Abschluf der Arbeit
daran noch wihrend der nichsten
Verhandlungsrunde bahnt

und Abstim-

Ein bitteres Los

Die Behorden der Republik»
Siidafrika haben die 60 Kilome-
ter von Pretoria abgelegene afri-
kanische Siedlung  Oukasle zu
,,auBerordentlichen Zone‘‘ erklért.
Nun gelten fiir die 8 000 Ein-
wohner dieser Ortschaft ,,beson-
dere Gesetze''. -Ohne Sonderge-
nehmigung diirfen sle mal ihr el-
genes Haus renovieren oder ein
Haustler halten. Auch sind sle
des Rechtes beraubt worden, bel
sich Verwandte {iibernachten zu
lassen. Mit der Einfithrung dieser
drastischen gefdngnismiBigen
Ordnung wird das Ziel verfolgt,
den Willen der Einwohner von
QOukasie zu brechen, well sie ent-
gegen den Forderungen der Herr-
scher von Pretoria ihre trauten

Heime nicht verlassen.

Die Rassisten wollen die Sied-
lung vom Erdboden hinwegfegen,
da eine solche Nachbarschaft den
. Vatern' der in der Nihe gele-
genen ,,welBen'’ Stadt Brits ge-

gen den Strich geht. Die Befiir-
worter der Apartheld verlangen,
den schwarzen Vorort zu liquidie-
ren und dessen Einwohner etwas
welter von Brits anzusiedeln. So
dhnlich wie das im Lande bereits
mehrfach mit anderen afrikani-
schen Siedlungen geschehen war.

Bekanntlich werden die Ver-
brechen des Apartheldregimes in
der Republik Sildafrika sorgfil-
tig verschlelert. Uber die Téatig-
keit der Massenmedien sind rigo-
rose Einschriankungen verhdngt
worden. Eben aus diesem Grunde
wird dem Leser hler ein doku-
mentarisches Archivfoto -vorge-
legt, welches veranschaulicht, wie
die Wohnhduser der Afrikaner
aus der Siedlung Sophia Town
im Vorort von Johannesburg ab-
gerissen werden. Das gleiche Los
erwartet demndchst auch die
Siedlung Oukasie. * )
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Winkelziige

Nach in Kabul einlaufenden
Meldungen hatte eine im Raum
von Chitral stationierte Formie-
rung der islamischen Partel Af-
ghanistans am 20. Juni eine Eill-
depesche folgenden Inhalts er-
halten: ,,Am 21.—22. Juni wird
eine Kommission der UNO-Beob-
achter ihr Regiment in Chitral
inspizieren, Treffen sie Sofort-
maBnahmen, um alle Riistungen
und Munition zuvérldssig zu tar-
nen. Im Regiment darf nicht ein-
mal eine leere Kiste fiir Geschos-
se gefunden werden. Die Frage
ist sehr ernst. Seien Sie auf der
Hut, um in Aubetracht der bevor-
stehenden Kampfhandlungen in
der Provinz Kunar im Raum der

Stiadte Barikot-Asadabad der Par-
tel keinen Schaden zuzufiigen.

Die Filhrung der Islamischen
Partel Afghanistans handelte in
diesem Fall offensichtlich auf Ge-
heiB der pakistanischen “Behor-
den, die bestrebt sind, die Spu-
ren der offenen Verletzung der
grundlegenden Festlegungen der
Genfer Vereinbarungen in Jeder
Weise zu verwischen. Ein prak-
tisch hoffnungsloses Unterfangen.
Die Zahl der Noten des Aullen-
ministeriums der Republik Af-
ghanistan, in denen iiberzeugende
Beweise fiir die Verletzung der

Lur Lage der Fliichtlinge in Pakistan

Die pakistanische Fithrung und
die Peshawarer ,,Allianz der Sie-
ben** haben ihre Krifte vereint,
um die Riickkehr vgn afghani-
schen Flichtlingen aus Paklistan
in die Heimat zu verhindern. Ih-
nen helfen die in Pakistan unter
dem Aushingeschild von Wohl-
tatigkeitsorganisationen wirken-
den Vertretungen Saudi-Arablens,

Osterreichs, Dinemarks, Norwe-
gens und Schwedens, die eine
intensive ideologische Bearbei-

tung der afghanischen Fliichtlin-
ge durchfitlhren, Personen, dle
diese Organisationen um Hillfe
ersuchen, werden regelrechten
Verhoren ausgesetzt. Dabel wer-
den die Pline fhrer  Riickkehr
und die Zahl der Rilckkehrwilli-
gen prazisiert, Dabel wird eine
intensive antiafghanische Propa-
ganda betrieben, Den Fliichtlin-
gen, die lhre feste Absicht be-
kunden, in die Helmat Zuriickzu-

kehren, wird keine Hilfe erwle-
sen,

Nach in Kabul einlaufenden
Meldungen, versuchte der Filhrer
der ,,Unverséhnlichen‘* aus der
Opposition, Hekmatiar,
Juni in Anwesenheit von zwel
amerikanischen Beratern dle
Fliichtlinge aus dem Lager Na-
serbakh glauben zu machen, daB
die Lage in Afghanistan kompli-

am 22..

meisten Artikel des Genfer Pa-
kets durch die Administration
Ziya ul-Haq angefithrt werden,
hat fast 40 erreicht.

Die Presse Pakistarns ist mit
Material iiber diese Verletzungen
angefilllt, und dle AuBerungen
der Filhrer der Peschawarer ,,Al-
lianz der Sieben‘ zeugen davon,
daB es ihnen unter Schutz Paki-
stans und westlicher Linder gut
geht. Ohne Ubertreibung  kann
man sagen, daB elne politische
Hauptaufgabe der Behorden Pa-
kistans und der von ithm geschiitz-
ten Extremisten-Organisationen
darin besteht, den Apparat der
UNO-Mission guten Willens in
Afghanistan und Pakistan, der
die Einhaltung der Genfer Ver-
einbarungen zu kontrollieren hat,
in die Irre zu fithren. Zu diesem
Zweck wurde eine Reihe von
Methoden und Winkelziigen aus-
gearbeitet. 3

So werden vor den Inspek-
tionsreisen von UNO-Beobachtern
in die afghanischen Flilchtlings-
lager Vertreter der kontrrevolu-
tiondren Organisationen geschickt,
die Menschen fiir Gesprdche mit
den UNO-Beobachtern auswahlen.

Praktiziert wird auch ein di-
rekter Betrug der UNO-Beobach-
ter. Die pakistanischen Beh&rden

ziert wire... Den Fliichtlingen
erklirte man, daB andere Staaten
ithnen die notwendige Hilfe er-
weisen werden. Ihnen wurde ver-
sprochen, die Lebensbedingungen
in den pakistanischen Lagern zu
verbessern.

Trotz allem Zureden versuch-

ten dieser Tage 70 Familien af-

ghanischer Fliichtlinge aus Paki-
stan in die Provinz Kunar zuriick-
zukehren. Doch im Raum von
Bojawol auf dem Territorium
Pakistans wurden sie von Ein-
heiten der pakistanischen Stam-
mesmiliz und Mitgliedern der
islam!schen Partei ‘Afghanistans
aufgehalten und gewaltsam in die
Lager Turkaml und Karhoikami
zurilckgebracht. :

Die pakistanischen Behérden
und die Fithrer der ,,Alllanz der
Sieben'* verschinfen die Kontrol-

le 1iiber das Leben der
afghanischen Fliichtlinge in
den Lagern., Zur Auffiillung

der bewaffneten Formationen der
JAllianz'‘, die nach Afghanistan
entsendet werden, rekrutieren die
Aufstindigen praktisch alle Mdn-
ner aus den  Fliichtlingslagern,
wobel sie in jeder Famille nur
einen erwachsenen Mann lassen.

Unter Mitwirkung der paki-
stanischen Behdrden wurden in
Peshawar vor kurzem eine Kom-
mission zur Rekrutierung von af-

gingen daran, Konterrevolutiond-
re, die Urdu kennen und die Uni-
form der pakistanischen
mesmiliz tragen, bel der Versor-
gung der
Waffen und Munition
Waffenlagern in der
ramshah in Nordwaziristan (nord-
westliche
stans) elnzusetzen. Islamabad be-
hindert nach wle vor nicht den

Aufstdndischen auf dem Territo-
rium der Stimme der nordwestli-

sten Hauptlinge

gen dle verwerfliche Handlungs-

stration protestiert, und den An-
scheln zu erwecken, die Genfer

. unterstreichen, daB die pakistani-

_Chaman (Pakistan) in die Pro-

Stam-

Aufstindischen  mit
aus den
Stadt Mi-

Grenzprovinz Paki-

Bau neuer Waffenlager fiir die

chen Grenzprovinz. Doch dle mel-
und religidsen
Wiirdentriger, so aus dem Stamm
Shinwari, erkldarten, daB sle ge-
gen diesen Bau kdmpfen werden.

Um die Offertlichkeit Paki-
stans zu , beschwichtigen, die ge-

welse der pakistanischen Admini-

Verelnbarungen wiirden erfilllt,
verbaten die Militdrbehérden den
Anfstindischen und Waffentrans-
port am Tage. Transportiert wird
nur abends und in der Nacht.

Damit hort die Liste der Win-
kelziige nicht auf. Man muf nur

sche Fithrung vor den Augen der
Weltoffentlichkeit in ein gefédhr-
liches Spiel hineingezogen wird
— in den Export des blutigen
Krieges ins Nachbarland. Fiir
solche Handlurigen wird man sich
frither oder spiter verantworten
missen, ‘. 3

ghanischen Religidsen Fanatikern
fiir die beriichtigten , Todesba-
taillone** eingesetzt. Sie werden
welBe Uniformen tragen und an
besonders verantwortungsvollen
Operationen gegen die / Regie-
rungstruppen teilnehmen. Die er-
ste Gruppe von ,,Todeskandida-
ten’* wurde am 24. Junl aus

vinz Kandagar verlegt. Die Verle-
gung fand unter Teilnahme des
Befehlshabers der pakistanischen
Streitkrifte In der Provinz Be-
lutschistan, General Zakhir All,
statt.

Die derart offene Unterstilt-
zung der ,,Allianz  der Sleben*
durch Pakistan lie8 Hikmatyar am
26. Juni auf einer Beratung in
Peshawar erkldren, daB Islama-
bad nicht gewillt sei, die Rilck-
kehr von afghanischen Fliicht-
lingen in die Heimat zu beschleu-
nigen. Er betonte, daB die ,,be-
freundeten islamischen Krifte*
Pakistans eine Politik der Soli-
daritit mit den ,,Mudschahedin*
durchfithrten und nicht gestatten
wilrden, die Tétigkeit der afgha-
nischen Opposition in diesem
Land véllig einzustellen, und den
Aufsténdischen bel der Grilndung
eines ,,wirklich islamischen Staa-
tes'* auf dem Territorium Afgha-
nistans jede Unterstiitzung erwei-
sen wilrden.

Amazoniens schmerzvoller Weg

,,Das elnzige . Gesetz Ist das
Gewehr."" Zu dleser bitteren Ein-
schiatzung der Lage im brasilia-
nischen Amazonasgebiet kamen
Mitarbeiter der katholischen Kir-
che nach dem jlingsten Gewalt-
ausbruch in der Reglon Ende De-
zember 1987, Was war gesche-
hen?

3 000 verzweifelte Goldgriber
hatten im Osten des Bundesstaa-
tes Para die vor zwel Jahren fer-
tiggestellte Briicke liber den To-
cantins besetzt und damit die El-
senenztransporte aus dem Caraja-
Minendistrikt zur Atlantikklste
blockiert, Die unabhingigen , Ga-
rimpeiros'' aus der Serra Pelada
— etwa 60 000 suchen im welt-
groBten Goldtagebau fhr Gllck
— protestierten gegen Pline der
Reglerung, die Schiirfrechte filr
die Grube an Bergbaugesellschaf-
ten zu (bertragen. Nach dreitigl-
gen erfolglosen Verhandlungen
lieB die Administration des Bun-
desstaates Polizisten einfliegen,
die von beiden Enden der Briik-
ke auf die Arbelter schossen. Zwel
Ménner wurden getotet, viele
sprangen in Panik von der hohen
Briicke in den FluB. ¢

Das Becken des Amazonas, des
michtigsten Stroms der Erde,
umfaft rund 7 Milllonen Quadrat-
kilometer, Unter dem ausgedehn-
testen tropischen Regenwald un-
seres Planeten lagern rlesige

Vorkommen an Erzen und Erddl,
die erst zu einem geringen Teil
erkundet sind. Nicht zuletzt im
Interesse kollektiver Erschlie-
Bung der Schiitze dieser.Region
unterzelchneten die Anrainerstaa-
ten (Venezuella, Kolumbien, Ekua-
dor, Peru, Bolivien, Guyana, Su-
riname) auf Initiative Brasiliens
1978 den Amazonasvertrag, der
bisher allerdings kaum dle er-
warteten Friichte getragen hat.

Gut zwel Drittel des Amazonas-
beckens gehdren zum Territorium
Brasiliens; In dem allerdings nur
etwa 6 Prozent der Bevdlkerung
dleses Rlesenlandes leben. Gemdl
der brasilianischen  Verfassung
sind 3 Prozent des Jdhrlichen
Bruttosozialproduktes fir dle
Entwicklung des Amazonasgeble-
tes vorgesehen.

Fiir die Stirkung der Wirt-

schaftskraft des Landes gewlnnt .

die umfassende Nutzung seiner
Naturreichtiimer elne immer gro-
Bere Bedeutung., Einerselts sind
die expandierenden Industriezen-
tren im Silden auf billige Roh-
stoffe angewlesen. Andererselts
soll deren Export dle Handelsbi-
lanz entlasten, Seit Beginn der
slebziger Jahre haben staatliche
wle private Aktlvititen zur Er-
kundung der Bodenschitze
sprunghaft zugenommen, sind
méchtige Unternehmen der Grund-

stoffindustrie aus dem Boden ge-
schossen/

Die im Carajasgebirge entdeck-
ten Eisenerzvorkommen sind mog-
licherweise die umfangreichsten
auf der Erde. Die bisher welt-
groBte Zinnmine wurde 250 km
nordlich von Manaus, Hauptstadt
des Bundesstaates Amazonas, auf-
geschlossen. Petrobras, die staat-
liche Erddlgesellschaft, erkundete
siildwestlich von Manaus, am Uru-
cufluB, im Oktober v. J. die erste
Erddllagerstiitte der Region. Ende
1988 soll mit der Férderung be-
gonnen werden. Die mit rund 4
Mrd, t drittgréBten Bauxitlager
der Welt im Osten des Beckens
dienen der Versorgung von vier
bedeutenden Aluminiumunterneh-
men bei Belem und Sao Luls.
Energle bezlehen dlese Betriebe
wie auch Telle der Nordostregion
aus dem Wasserkraftwerk Tucu-
rul, das nordlich von Maraba am
Tocantins gelegen ist. Die auf
8 000 MW ausgelegte Anlage ist
seit 1985 in Betrieb. 1992 wiH
man am XingufluB, westlich des
Tocantins, mit dem Bau eines
noch groBeren Kraftwerkes be-
ginnen, dessen Kapazitit 11 000
MW betragen soll, Investitionen
in Héhe von 180 Mill. Dollar
sind bis 1990 fiir den Kupfer-
bergbau bei Sao Luis vorgesehen.
Reglerungsvorhaben filr die ndch-
sten Jahre betreffen die Erwel-

terung des Verkehrsnetzes, eine
bedeutende Steigerung der Holz-
produktion, dle Ansledlung land-
loser Bauern und den Ausbau
der Zollfreizone Manaus zu einer
der steuerlich begiinstigten ,,Zo-
nen filr dle Exportfertigung™.

Begleiterscheinung des regio-
nalen Wirtschaftsbooms Ist nicht
nur eine unkontrollierbare Be-
volkerungsentwicklung, Industria-
lisierung, Urbanisierung und aus-
gedehnter Brandrodungsfeldbau
verursachen betrdchtliche Um-
weltschiiden. Okologen warnen,
der tropische Regenwald sel von
Vernichtung bedroht.

Bel der schrittweisen Einbezie-
hung des Amazonasgebietes in
das Wirtschaftsgefiige Brasiliens
prallen die Interessen verschiede-
ner sozlaler Grupplerungen hart
aufeinander. Goldsucher, Sledler
und Holzfiller, dle zu Hundert-
tausenden L#ndereien besetzen,
wehren sich gegen staatliche Re-
glementierung und internationale
Bergbaugesellschaften, die sie zu
vertreiben suchen; sie verdréngen
ihrerseits aber Brasillens Urein-
wohner aus deren angestammten
Gebleten. Nach kirchlichen Quel-
len sind in  Landkonflikten im
letzten Jahrzehnt alleln In den
Bundesstaaten Para, Golas und
Maranhao iiber 600 Menschen
ums Leben gekommen,

In der brasillanischen Amazo-

nasregion leben noch etwa
230 000 Indianer, die sich auf
rund 170 Stimme verteilen, , Die
von Ureinwohnern besledelten
Gebiete sind  unverduBerlich*,
verspricht die Vefassung. Die An-
zahl der Reservate — gegenwir-
tlg sind es 467 — soll bis Ende
1989 verdoppelt werden. Doch
In Wirklichkeit werden dile Le-
bensgrundlagen der Indianer
durch wirtschaftliche Aktivitédten,
Landnahme von Siedlern, den
Bau von FernstraBen und in jing-
ster Zeit durch die Anlage von
Militirbasen immer mehr einge-
schrankt. :

Fiir grundsétzliches Umdenken
im Verhéltnis zu Indianern und
Umwelt setzen sich gegen den
scharfen Widerstand konservati-
ver Kréfte vor allem Vertreter
fortschrittlicher  Organisationen
und auch der katholischen Kirche
ein. , Es ist dle letzte Gelegen-
heit, die Indianer zu schiltzen'’,
erklirte unldngst Bischof Men-
des de Almelda, Vorsitzender
der Nationalen Bischofskonferenz,
Wenn sie. jetzt nicht verteldigt
werden, sterben sie aus.'

Auf der Reglerung in Brasilia
lastet die schwere Verantwortung,
eine Entwicklungsstrategie zu
finden, die bel effektiver  wirt-
schaftlicher Nutzung der Amazo-
nasregion sowohl den tropischen
Regenwald als auch die Indlaner
schiltzt und den Interessen mog-
lichst breiter sozialer Schichten
gerecht wird, ;

\
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Freundsohaft

Bmanuel Jungmann... Dieser
Name ist den Lalenkilnstlern und
Kunstschaffenden nicht nur in der
Altalregion und  in Kasachstan
gut bekannt, Seit mehreren Jah-
ren erscheinen  auf der letzten
Seite der Wocheaschrift , Neues
Leben'' sowle in der , ,Freund-
schaft' seine Lieder zu den Tex-
ten sowjetdeutscher Dichter, In
den letzten Jahren hat er in ver-
schiedenen Verlagen 10 Lleder-
biicher in Deutsch und Russisch
herausgebracht.

...Sein #lterer Bruder Johan-

Menschen der Kunst

Das Bajanspiel hat mir auch
In der Arbeltsarmee sehr gehol-
fen", erinnert sich Emanuel. ,,Wie
oft waren dle trauten Melodien
der elnz!ge Trost fir die schuild-
los Schuldigen.”

Nach allen Sthmtzen und Un-
gerechtigkeiten der Stalin-Zeit,
die Emanuel zusammen mit Tau-
senden seiner  Altersgenossen
durchmachen muBte, lleB er sich
in Barnaul nieder, wo er auch
heute noch zu Hause {st und wo
er seine liebe Lebensgefiihrtin be-
erdigt hat.

titenpolitik wleder vorherrschen,
Man beginnt elnzusehen, daB das .
Internationale nur bestehen und
sich entwlokeln kann, wenn das
Nationale geftndert wind, © Das
elne wie das andere Konnen ab-
gesondert nicht normal existieren,
Im Falle der sowjetdeutschen
Kunst und Kultur mdchte ich das
Interesse daflir vor allem mit der
rihnigen und zlels en TH-
tigkelt des Volksensembles ,,Ah-
rengold' aus dem Kalchos ,,30
Jahre Kasachlsche SSR" Im Ge-
biet Pawlodar und der Truppe

Emanuel
JUNGMANN:

»1ch mache gern mit,

wenn es gilt, die deutsche
Kultur zu fordern®

nes war ein ausgezeichneter Mu-
sikant, Er diente im Fernen Osten
in der Armee des legendiren
Heenfithrers Blilcher.  Johanmes
spielte verschiedene Instrumente
und hatte in der Armee ein aus-
gezelchnetes Blasorchester organi-
stert, das auf Militirparaden und
Festveranstaltungen spielte. Fir
seine hervorragenden Lelstungen
in der musikalischen Enziehung
der Rotarmisten wurde Johannes
Jungmann, ein einfacher Soldat
und Bauernsohn aus dem deut-
schen Donf Schéntal (Nowoska-
towka) von Marschall  Bliicher
perstnlich mit einem Bajan aus-
gezeichnet.

Leider ist dieses  Instrument
nicht erhalten geblieben; das wé-
re sicher ein wunderbares und
{iberzeugendes Expongt fiir das
Museum in Engels.

Johannes wurde fiir BEmanuel
zum ersten und einzigen Musik-
lehrer; er splelte virtuos auf dem
geschenkten Bajan und hat diese
Kunst auch seinem jiingeren Bru-
der beigebracht.

Vicle Jahre war er kilnstlerl-
scher Leiter von Lalenkunstkol-
lektiven, die aus verschiedenen
Ausscheiden, Festivals und Wett-
bewenben als eindeutige Sleger
henvongingen, Emanuel Jung-
mann ist zweifacher Trdger der
Medalille , Sleger des Unlonsfe-
stivals", Fiir hervorragende Lel-
stungen bel der Fdnderung des
Laienschaffens der Werktitigen,
ihrer Volkskunst wad ihrer dsthe-
tischen Entwicklung wunde Ema-
nuel Jungmann der Ehrentitel
,,verdienter Kulturschaffender
der RSFSR'' wverliehen.

»In den letzten fiumfzehn Jah-
ren widme Ich meine Freizeit
den deutschen  Lalenkunst- und
Folklorekollektiven‘’, sagt der
Komponist, * ,,Das Interesse fiir
die nationale Kultur urid Kunst
Ist in den letzten Jahren ilberall
enonm gestiegen. Ganz besonders
hat sich dieser positive ProzeB
in der Zeit der gelstigen Umge-
staltung der sowjetischen Gesell-
schaft aktiviert, da die Lenin-
schen Prinzipien der Nationali-

des Deutschen Theaters verbin-
den, Sie gipfelte im I, Festival
der deutschen Folklore, das mit
durchschlagendem Enfolg im Ja-
nuar laufendes Jahres In Temir-
tau und Karaganda verlief. Die-
ses Festlval hat der Arbeit der
Kulturschaffenden in den Dorfern
und Sledlungen mit ibenwiegend
deutscher  Bevolkerung einen
méchtigen Aufschwung verliehen.
Mehrere neue Ensembles sind ent-
standen, rasch entwickeln sich
die Repertoires der Laijenkumst-
kollektive und ihre Meisterschaft.

Davon konnte ich mich wieder-
holt iiberzeugen, als man mich
elnlud, Proben durchzufiihren
und meine eigenen Lieder einzu-
ilben, So habe ich in Redkaja
Dubrawa, Polewoje, Podsosnowo
in der Altaireglon mit Laien-
kiinstlern geprobt, ithnen beim Zu-
sammenstellen. von Konzertpro-
grammen, beim Sammeln ‘und
Einilben alter deutscher Volks-
lieder geholfen. Jdhrlich ein- bis
zweimal welle ich in diesen Kol-
lektiven, Mit welchem Enthusias-

.

mus und welcher Hingabe dle
Menschen arbelten, wie warm fh-
re Konzerte In allen Dorfern auf-
genommen wenden! Ubrigens wa-
ren einige der berelts genannten
. Lalenkunstkollektive mit groBem
Erfolg auf dem Festival In Te-
mirtau  aufgetreten.  Darliber
schnieb dle Freundschaft' sehr
ausfiihrlich,*

In diesem Jahr hat der Kompo-
nist und Kulturschaffende Ema-
nuel Jungmann zum erstenmal el-
nige Donfer in  Kasachstan be-
sucht, wo dle deutsche Lalen-
kunst besonders hoch in Ehren
steht.

., Jm Thilmann-Kolchos, Geblet
Pawlodar, leben und arbeiten
vorwlegend Deutsche", sagt Ema.
nuel Jungmann, . Da liebt man

die Lalenkunst, hier gibt es einen
im ganzen Geblet gut bekannten
russischaa Volkschor, In der letz-
ten Zeit besonders nach dem Fe-

stival in Temirtau, fragen sich
die Menschen immer ofter: War-
um singen wir keine deutschen
Lieder?

Die Leiter des Chors beherr-
schen aber leider nicht Deutsch
und kenen das deutsche Lieder-
gut nicht, Deshalb hat man mich
dazu eingeladen.,

Wissen Sie, es ist ein wahres
Vergnilgen mit solchen  Leuten
zu arbeiten! Die Proben dauerten
etwa von 9 Uhr abends nach dem
Melken bis tief in die Nacht hin-

*ein, Und da brummt man, die

Lalenkunst sel dem Aussterben
gewelht,

Bel den Sowjetdeutschen Ist
das eln besonderer Fall. Infolge
der Stallischen Nationalitdtenpo-
litik wunde alles Deutsche ver-

tnt; die Folgen dleser Einstel-
ung, splirt man auch heute noch
yielerorts, Ist es denn nicht trau-
rig, wenn die Menschen im Klub
fragen: ,Dtinfen wohl jetzt deut-
sche Lieder gesungen wenden?’
Solchen Zustidnden muf so schnell
wle mdglich ein  Ende gelegt
werden, "

Unldngst kreuzte Emanuel
Jungmann volllg  unverhofft in
unserer Redaktion auf, Enengile-
geladen. und unternehmungslustig
trotz seines fortgeschrittenen Al-
ters berichtete er {iber seine Ar-
beit mit dem deutschen Ensemble
aus Rosowka im Geblet Pawilo-
dar, dem die Ehre zutell wurde,
am Galakonzert flir die Telineh-
mer des iélnigsten Plenums des
ZK der Kommunistischen Partei
Kasachstans tellzunehmen,
Probleme der zwischennationalen
Beziehungen in Kasachstan eror-
terte, Er selbst hatte schon die
Flugkarte nach Barnaul in der
Tasche und konnte dem Konzert
nicht belwohnen; daher bat er
uns, dlese Leute zu betreuen, Zu-
sammen mit dem Folkloreensem-
ble aus dem Sowchos ,,Uroshai-
ny'’, Geblet Karaganda, das
ebenfalls am Konzert im Lenin-
Palast teilnahm, waren dle Laien-
klinstler aus Rosowka Giste der
Redaktion,

,Jdch bin nun  leider allein®,
sagt Emanuel Jungmann, ,des-
halb schaffe’ ich rund um die
Uhr. Ich reise viel und bin be-
reit, tiberall zu helfen, wo man
meine Kenntnisse und Fertigkei-
ten bendtigt. Im August aber
fahre ich in mein Heimatdonf
Schéntal (Nowoskatowka) im Ge-
blet Omsk, Mein alter Kamerad
Reinhold Zielke, ibnigens der
Sohn unseres unvengefBlichen’
Lehrers Alexander Zielke,
schreibt mir: ,,Alter Freund,
wann guckst mal bel uns wieder
rein?’ , Mr muB doch aach mol
die Landslelt bsuche, e Schnéps-
che mit 'ne trinke... Dis sin gute
Leit!" sagte Emanuel zum Schluf
in seiner trauten Mundart, als
sel er schon unter seinen Lands-
leuten.

Helmut HEIDEBRECHT

Das Thermometfer in Tschimkent zeigt 43 Grad. Wo sollte man sick vor

solch einer Hitze retten? Wasser hat schon immer vor der

driickenden

Schwiile geholfgn. Kein Wunder, daB an den Gewassern in der Nahe der
Stadt reges Treiben herrscht. Man begibt sich mit PKWs und Linienbussen
zu den Seen und Flssen, Die in der Stadt zuriickbleibenden Kinder aber

.belagern” die Springbrunnen, die sich jetzt durch kaum etwas

von Ba-

destranden am Schwarzen Meer unterscheiden.

Unser Bild: Am Springbrunnen beim Hotel , Tschimkent'.

Foto: KasTAG

Die Brandloscher

Ein frostiger Februarmongen.
Im Feuerwehrkommando der Be-
zirksverwaltung fir Inneres
flammte am Pult ein  Signal-
ldampchen auf. Der Dispatcher Un-
tersergeant Tatjana Abalkina
schaltet die Sirene ein, was be-
deutet, daB die Feuerloscher in
wenigen Sekunden zum Aufbruch
bereit zu sein haben, Es brannte
die Farbenabteilung im Dshambu-
ler Werk fiir Metallkonstruktio-
nen. :

Es waren kaum sechs, vielleicht
acht Minuten seit dem Alarmsig-
nal verstrichen, als die Feuerls-
scher berelts am Ziel waren. Der
Gruppenfithrer Leutnant Kanshar-
bek Tochtogulow erfaBte momen-
tan die Situation: Feuer in der
Farbenabteilung, am anderen En-
de der Abteilung befanden sich
aber Fisser mit Lack, Verdiin-
nungsmitteln und Benzin; neben-
an befand sich die Sauerstoffabtel-
lung und 150 Meter weiter —
das Lager fiir Kraft- und Schmier-
stoffe. Sehr rasch traf eine weite-
re Gruppe unter Leitung des
stellvertretenden = Kommandeurs
Hauptmann Abdykalyk Serikba-
Jew ein. Seinen Soldaten aus dem
Feuerwehrkommando Woldemar
Otto, Chamsa Shumagulow  und
Wiladimir Kutschubejew ertellte
Tochtogulow inzwischen den Be-

fehl nicht nur das {ibergreifen-
de- Feuer auf die . feuergeféhr-
lichen Abschnitte zu verhiiten,

sondern auch die Uberdachungs-
konstruktionen  der Betrlebsab-
tellung vor dem Einsturz zu ret-

ten. Sabyr Dshanabekow und Gri-
gori Resnikow hatten die Abkiih-
lung der explosionsgefidhrlichen
Fidsser mit Wasser zu besorgen,
Eine weltere Gruppe unter Lei-
tung von Sergeant Wassili Dudko
aus dem Feuerwehrkommando
traf ein, Sie tibernahm die Ab-

kithlung der benachbarten Sau-
erstoffabteilung und des Lagers
mit Kraft- und Schmierstoffen.
Leutnant Tochtogulow  befand
sich inmitten des Brandes und
leitete die Loschaktion per Funk.
Alles ging rasch' und geschickt.

Nun war das Feuer lokalisiert,
und es bestand keine Gefahr
mehr, daB es auf andere Abschnit-
te lbergreift. Draufen war es
kalt, den Burschen aber lief der
SchweiB von der Stirn. Kleidung,
Schuhe und Handschuhe waren
quitschnaB. Doch niemand  be-
achtete es.

Das Feuer war geloscht. Es hat-
te keinen wesentlichen Schaden
angerichtet dank dem sach-
kundigen Handeln der Feuerld-
scher, die ihre Wache um unse-
rer Ruhe willen rund um die Uhr
halten.

Anscheinend kennt jeder von
uns den Witz, daB man taglich
24 Stunden  schlafen  konnen
mufB, um Feuerwehrmann zu wer-
den, Ich habe . mich iiberzeugt,
daB diese Leute tdglich kaum
zwel bis drei Stunden schlafen,
nicht mehr, Das ist Gesetz. Und
auch das nur in dem Fall, wenn es
keinen Alarm gibt. Wenn ein
Feuer ausbricht, darf man nicht
ans Schlafen denken.

,,Jm Winter haben wir téglich
finf bis sechs Feuerwehreinsitze,
im Sommer zehn bis zwolf*, sagt
der Chef des Feuerwehrkomman-
dos Hauptmann Dussebaj Utemls-
sow. ,,Sehr oft entsteht Feuer in
den Kellergeschossen von Hoch-
hiusern — infolge der Fahrlis-
sigkeit der Wohnungsmieter, hier
entsprechende Ordnung zu halten.
Hier werden alte Bettsachen, Klei-
dung und Papler verstaut.  Die
Kinder ohne Elternaufsicht sple-
len mit Ziindholzern, und dann

ist es sowelt, Die alten Lumpen
fangen Feuer."

Solch gefédhrliche Spiele hatten
elnem zwel- und einem vierjihri-
gen Kind fast das Leben gekostet.
Das geschah im vergangenen Ok-
tober im Haus Nr. 14 des vierten
Wohnkomplexes.

Es war 8 Uhr morgens. Ein
dichter schwarzer Rauch von den
im Kellergeschof
Lumpen umhiillte das ganze.
Haus, Die Feuerléscher aus dem
Feuerwehrkommando fanden sich
rasch zurecht. Die  Rauchwand
war derart dicht, daB alle Trep-
penhiuser nahezu - unpassierbar
waren, so daB  die Feuerldscher
sich Gasmasken anlegen muBten.
Zuerst wurden die Kinder geret-
tet. Man hiillte sie in Decken, um
einer Erkiltung vorzubeugen, und
gab sie von einem zum anderen
weiter. Fiir die Erwachsenen aus
der fiinften Etage wurde eine
herausziehbare Leiter aufgestellt.
So fanden die Leute Rettung vor

dem Feuer.

Auch diesmal war kein Un-
gliick geschehen. Bedauerlicher-
welse Ist das nicht immer so.

Vor einigen Jahren kam  Bulat
Nijasow aus ‘dem Feuerwehrkom-
mando beim Feuerléschen  ums
Leben, Am Ehrentag der Feuer-
wehrleute legen Kollegen Krinze
auf selnem Grab nieder. Er op-
ferte sein Leben bei  der Ret-
tung einer Frau, die er auf den
Hinden aus dem Feuer trug. Ihr
Leben bezahlte er mit dem Preis
seines eigenen.

Im Kommando erinnert man
sich sehr gut an Gena Sokolow,
der den Feuerwehrleuten seiner-
zelt tiichtig gehqlfen  hat. Jetzt
ist er bereits ein  erwachsener
Bursche und hat die Feuerwehr-
Fachschule beendet. Sein Bild
héngt in° der Roten Ecke neben
dem von Bulat Nijasow.

Adam WOTSCHEL,

Korrespondent
. der , Freundschaft*

Dshambul

Wollen Sie Esperanto erlernen?

Die Menschheit, dle einige Tau-
sende Sprachen spricht, brauchte
schon in der Morgenndte ihrer
Ziyilisation ein Mittel der Inter-
nationalen Verbindung, weil die
Vielsprachigkeit zu einem Stein
des AnstoBes bel den immer an-

wgohsenden Kontakten der Vol-
ker wurde,

Vor dreiundzwanzig Jahrhun-
derten sagte der altgriechische
Philosoph Platon: Wenn die Got-
ter die Menschheit mit einer ge-
'meinsamen Sprache beschenkten,
wiirden sle ihr eine Wohltat er-
welsen, Aber dle Menschen war-
teten nicht auf eine solche Gna-
de von den Gottern, sondern such-
ten selbst eine gemeinsame Spra-
che zu schaffen, Die Geschichte
kennt Hunderte solche Versuche.
Deren Geschichte ist sehr interes-
sant, mit thr beschiftigt sich ein
Sonderzwelg der Sprachkunde,
Damit befaften sich Descartes,
Leibnitz, Newton, Jules Verne
und andere Denker, Aber nur
ein Entwurf von elnigen Hunder-
ten wurde wirklich zur Sprache,

Diese Sprache — Esperanto
— wurde 1887 vom polnischen

Arzt Ludwig L, Zamenhof aus-
gearbeltet, Wissenschaftler strei-
ten bis jetzt: warum hielt gerade
das Esperanto der Konkurrenz
Hunderter anderer Projekte
stand, obwohl es von keinem pro-

fessionellen Linguisten ausge-
arbeltet wurde.
Was stellt dlese  kiinstliche

Sprache dar? Beim Studium el-
ner nationalen Sprache mufi man
Hunderte oder sogar Tausende
grammatikalische Regeln, For-
men und Ausnahmen im Ged#cht-
nis behalten, Die Grammatik des

Esperanto besteht nur aus sech-
zehn einfachen Regeln, Jedes
Wort wird so gelesen, wie es
geschrieben wird, Die  Worten-

dung zelgt, zu welchem Redeteil
dieses Wort gehort. Das Substan--
tlv hat eine Endung fiir den Plu-
ral, eine Endung fiir den Akkusa-
tly, die fibrigen Fille werden
durch Prédpositionen ausgedriickt.
Die Kategorle des grammatischen
Geschlechts gibt es nicht. Das
Verb verdndert sich  nicht nach
den Personen.

Das erste Lehrbuch von Zamen-
hof enthlelt nur 800 Stimme, von
denen man mit Hilfe der Prifixe

und Suffixe Tausende neue Wor-
ter bilden konnte, Zum Belspiel:
,sana’’ — gesund, ,sano"” —
Gesundhelt, ,,sani”’ —
gesund seln, ,saniga’ «—
hellsam, ,,ssanigl” —  hellen,
,malsana‘’’ — krank, ,malsanu-
lo'* — Kranke,  malsanulejo’’ —
Krankenhaus usw,

Das vollstindige Wdortenbuch
des Esperanto steht In selnem
Reichtum den entwickeltesten
Sprachen der Welt nicht nach.
Mehrmals flihrte man folgenden
Versuch durch, Einen Text {iber-
setzte man in einige Sprachen,
einschlieBlich in Esperanto. An-
dere Ubersetzer, den urspniingli-
chen Text nicht kennend, unter-
nahmen dann elne Riickliberset-
zung in die Sprache des Origl-
nals, Esperanto wurde immer Sle-
ger,

Die Vokabeln fiir den Wort-
schatz des Esperanto hat Zamen-
hof natlirlich nicht selbst erfun-
den, Er nahm Stdmme, dle den
meisten Europdern versténdlich
sind, Darin gibt es Internationa-
lismen: teatro, telegrafo, telefono,
literaturo, radlo, ideo, masino,

vagono, vulkano, tigro, ekzameno
u.a;

Im Esperanto gibt es viele
Waorter aus dem Latein und dem
Altgrelchischen, das ist im we-

sentlichen die wissenschaftliche
Terminologle. Es gibt Worter
aus dem Russischen: Kklopodi,

gladi, tqporo, domo, stepo, bulko;
noch mehr — aus dem Deutschen:
trinki, jaro, tago, suo, papero,
hundo, fenestro, hejmo, lando,
festo, dika, haro, helpl, sendi.
Im Laufe von 100 Jahren sel-
ner Existenz mufite das Esperanto
nicht wenige Schwierigkeiten
{iberwinden, Die groften darun-
ter waren die Weltkrlege, als in-
ternationale Verbindungen fast
vOllig aufhdrten. )
Zur ‘Zeit sind dle Anhénger des
Esperanto In der Weltassoziation
vereinigt, sie kimpfen aktiv fir
den Frieden, Natlonale Assozlatio-
nen existieren in fast allen Lén-
dern, Experanto-Klubs gibt es in
allen groBeren Stddten. Zehn Mil;
llonen. Menschen In der ganzen
Welt beherrschen dlese Sprache,
In unserem Lande Ist die Esperan-
to-Bewegung besonders in Usbeki-
stan und Tadshikistan entwickelt,

Zweimal im Jahr finden tradi- .

tionelle Treflen und interlinguisti-
sche Konferenzen der usbekischen
Esperantisten statt. Zur Henbst-
zeit treffen sle gewdhnlich in
Taschkent, im Frihling in Sa-
markand zusammen.

Im vonigen Jahr unternahmen
die Esperantisten elnen Marsch
{iber das Gissar-Gebinge von Du-
schanbe nach Samarkand.

Die Esperantisten von Samar-
kand haben in threr Stadt ein
Friedensmuseum organdsiept, das
‘von vielen sowjetischen.  und
ausléindischen Touristen besucht
wird,

Jeden Sommer werden Zeltla-
ger filr junge Esperantisten or-
ganisiert. Da versammeln sich
junge Leute, dle das Esperanto
Peherrschen oder erlernen wol-
en.

Diese Sprache kann man auch
im Fernunterricht lernen. Falls
Sie solch elnen Wunsch haben, so
wenden, Sle sich an die Assozia-
tion der sowjetischen Esperanti-
sten (ASE); ihre Anschrift lautet:
103009, Moskwa, prospekt Ka-
linina, 14, ASE (Assoziazija so-
wetskich esperantistow).

Michael BERG

Redakteur K. W. EHRLICH -

schwelenden -

5. Juli 1988 & No 129 (5757) .

nimmt In dle deutsche Abtellung Jahres angenommen. Die Auf-

Grundlage 8 Klassen) flir das npahmeprlifungen in deutscher
hrjahr 1988—198 Jungen Sprache (Diktat). und Mathema-

und M#dchen in den Fachrichtun- tik (mfiindlich) beginnen am 1,

gen auf: Unterstufelehrer flir  August.

den Deutschunterricht (Mutter- Dle Fachschule gewihrt Imma-

sprache); Erzieher In Vorschul-
elnrichtungen.

Die Dokumente werden gem#B
der Liste fiir Fachschulelnrich-

tungen bis zum 31, Jull dieses

trikulierten Internatspldtze und
Stipendien.

Adresse der Fachschule:
472340 Saran, Geblet Karaganda
Lenin-Prospekt 14 ‘

Bald in den Kinos
Wiladimir Menschow, Alexander Pankratow-Tschorny und Jelena
Safonowa In der neuen Filmkomddie des Fllmstudios ,,Mosfilm"

,»Wo ist zur Zeit Nofelet?”

- Im Strudel amiisanter Lebenssituationen, in die der Filmheld
,,dané" s;lnem {iberméBig kontaktfreudigen Bruder geriet, findet er
sein Gliick...

Drehbuch — A. Eiramdshan, Regie —
mann — W. Semakow.

Darsteller: W. Telitschkina, L. Schagalowa, N. Parfenow,
M. Djushewa, L. Nilskaja und andere. :

Methodisches Kabinett des ,,Goskino'" der Kasachischen SS

Vom 8. bis 17. Juli — Tage der Literatur und Kunst
Leningrads in Kasachstan

Ein Festival der Filme aus den Filmstudios

Leningrads verlduft in den Kinos ,,Zelinny”,
m
‘ %/
e

Bel dieser Art von Spartkonten

G. Beshanow, Kamera-

,,Alatau”, ,,Sary-Arka”, ,,Baikonur”’,
,Arman’ und , Kasachstan.
Auf dem Programm: Neue Spielfilme,

Chroniken und Dokumentarfilme, populdrwis-
senschaftliche Filme und Streifen vergangener
Jahre sowle Begegnungen mit Filmschaffen-
den Leningrads.

Sparkonten mit Geld- und Sachwertgewinnen °

sind sehr vorteilhaft

werden die Einnahmen als Ge- des sind der 1. April und der 1.
winne ausgezahlt. Auf, ‘eigenen Oktober.
Wunsch kann der Spareinleger Mit der Liste der Waren, die

den Spareinlegern fiir dfe Gewin-
ne bereitgestellt werden, kann
man sich in jeder belieben Ein-
richtung der Sparbank vertraut
machen. Um die Gewinne in den
Geschiften zu erhalten, werden
den Spareinlegern von den Spar-
banken zweckgebundene Ver-
rechnungsschecks ausgehindigt.
Auf Wunsch des Spareinlegers
kann der Scheck zum Erwerb
von Waren 'die Summe  seines
Gewinns bis zu 25 Prozent f{iber-
schreiten, wobei, die Differenz an
die Sparbank gezahlt wird.

Der Spareinleger hat das Recht,
Sparkonten mit Geld- und Sach-
wertgewinnen in belieber Zahl in
einer oder mehrerer Einrichtun-
gen der Sparbank zu erdffnen.

Kasachische Republikbank der

Sparbank der UdSSR

den Gewinn auf dem Konto zur
welteren Verwahrung belassen
oder er bekommt ihn in Form von
Bargeld bzw. besonders gesuchten
Waren ausgezahlt.

Die Gewinnziehungen erfolgen
gewohnlich zweimal im Jahr: in
der ersten April- und der ersten
Oktoberdekade. Bel jeder Ziehung
auf 1000 Konten werden 25
Gewinne verlost: .

1 Gewinn in Héhe von 200
Prozent des durchschnittliches
Standes des Kontos im letzten
halben Jahr, auf das der Gewinn
gefallen ist; 2 Gewinne mit je
100 Prozent, 2 Gewinne mit je
50 Prozent und 20 mit 25 Pro-
zent, Der durchschnittliche Kon-
tostand im halben Jahr darf nicht
5000 Rubel ibersteigen. Beginn
des Halbjahres* zur Berechnung

.

ist,

Ein Theaterglas ist sehr elegant. Besonders wichtig
dafl es eine Totalvision der Biihne gewihrt.

Gewicht — 230 Gramm;
Abmessun%—- 122x48x47 mm.
ZRKO , Rasswet"

Preis des Theaterglases BGSch
2,3x40 30 Rubel;

DIE SARANER PADAGOGISCHE FACHSCHULE »ABAI*

des durchschnittlichen Kontostan-.

Unsere Anschrift:

Kasaxckas CCP,
480044, Anma-Ara,
yn. M. Fopekoro, 50,
A-H ram

[ )

33-37-77;
33-38-69;
33-43-84, 33-33-71;

Obersefzungsbiiro — 33-26-62;
dentenbliros:: Dshambul — 5-19-02; Kustanal — 5-34-40; Pawlodar — 46-88-33;

nograd — 2-04-49,

Sekretariat — 33-34-37;
Sozlalistischer
Leserbriefe — 33-48-29, 33-33.96,

Abtellungen:
Wettbewerb — 33-35-09;

Maschinenschrelbbilro —33-25-87;

Vorzimmer des Redakfeurs — 33-42-69; sfellverirefende Redakteure — 33-92-91, 33-38-53; Redaktionssekretir —
Propaganda — 33-38-04; Parfeipolitische Massenarbeit —
Wirtschaftsinformation — 33-25-02; 33-37-62; Kultur —
33-32-33; Literatur — 33-38-80;
Korrektoren — 33-92-84,

Petropawlowsk — 6-53-62;

Stilredakfeur — 33-45-56;
Unsere Korrespon-
Zeli-
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